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DESPRE ACEST MANUAL

Scop

Acest manual descrie asamblarea, instalarea, operarea si depanarea acestei unitati. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Tnainte de

instalare si operare. Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.
Domeniul de aplicare

Acest manual ofera instructiuni de siguranta si instalare, precum si informatii despre unelte si cablaj.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

& AVERTISMENT: Acest capitol contine instructiuni importante de siguranta si operare. Cititi si pastrati

acest manual pentru referinte viitoare.

1. Inainte de a utiliza unitatea, cititi toate instructiunile si marcajele de avertizare de pe unitate, baterii si toate
sectiunile corespunzatoare ale acestui manual.

2. ATENTIE - Pentru a reduce riscul de ranire, incarcati numai baterii reincarcabile de tip plumb acid cu ciclu profund.
Alte tipuri de baterii se pot sparge, provocand vatamari corporale si daune.

3. Nu dezasamblati unitatea. Du-l la un centru de service calificat atunci cand este nevoie de service sau reparatie.
Reasamblarea incorecta poate duce la un risc de electrocutare sau incendiu.

4. Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati toate cablurile Thainte de a Tncerca orice intretinere sau curatare.
Oprirea unitatii nu va reduce acest risc.

5. ATENTIE - Numai personalul calificat poate instala acest dispozitiv cu baterie.

6. NU incarcati NICIODATA o baterie inghetata.

~

. Pentru o functionare optima a acestui invertor/incarcator, va rugam sa urmati specificatiile necesare pentru a selecta dimensiunea
corespunzatoare a cablului. Este foarte important sa utilizati corect acest invertor/incarcator.
8. Fiti foarte precaut cand lucrati cu unelte metalice pe sau n jurul bateriilor. Exista un risc potential sa scada
0 unealtd care provoaca scantei sau scurtcircuitarea bateriilor sau a altor piese electrice si ar putea provoca o explozie.
9.Va rugam sa urmati cu strictete procedura de instalare cand doriti sa deconectati bornele AC sau DC. V& rog
consultati sectiunea INSTALARE a acestui manual pentru detalii.
10. Sigurantele sunt furnizate ca protectie la supracurent pentru alimentarea cu baterie.
11. INSTRUCTIUNI DE PAMANARE -Acest invertor/incdrcator trebuie conectat la o prizd permanentd impamantata.
sistem de cablare. Asigurati-va ca respectati cerintele si reglementdrile locale pentru a instala acest invertor.
12. NU provocati NICIODATA scurtcircuitarea iesirii AC si a intrarii DC. NU conectati la retea atunci cand intrati in curent continuu
scurtcircuite.
13. Atentie!! Numai personalul de service calificat poate repara acest dispozitiv. Daca erorile persista dupa ce ati urmat tabelul de
depanare, va rugam sa trimiteti acest invertor/incarcator Tnapoi la distribuitorul local sau service-ul
centru de intretinere.
14. AVERTISMENT: Deoarece acest invertor nu este izolat, sunt acceptate doar trei tipuri de module fotovoltaice:
monocristalin, policristalin cu clasa A si module CIGS. Pentru a evita orice defectiune, nu conectati module fotovoltaice cu posibile
scurgeri de curent la invertor. De exemplu, modulele fotovoltaice Impamantate vor cauza scurgeri de curent catre invertor. Cand

utilizati module CIGS, va rugam sa va asigurati ca NU Tmpamanta.

15. ATENTIE: Este necesara utilizarea cutiei de jonctiune PV cu protectie la supratensiune. In caz contrar, va cauza

deteriorarea invertorului atunci cand apar fulgere pe modulele fotovoltaice.
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INTRODUCERE

Acesta este un invertor multifunctional, care combina functii de invertor, incarcator solar si incarcator de baterie pentru a oferi
suport de energie neintrerupta intr-un singur pachet. Ecranul LCD cuprinzator ofera butoane configurabile de utilizator si usor
accesibile, cum ar fi curentul de incarcare a bateriei, prioritatea de incarcare CA sau solara si tensiune de intrare acceptabila in

functie de diferite aplicatii.

Caracteristici

Invertor cu undd sinusoidala pura

Inel LED de stare personalizabil cu lumini RGB ~ Buton

atingebil cu LCD color de 4,3"
Wi-Fi Tncorporat pentru monitorizare mobila (este necesara APP)

Suporta functia USB On-the-Go

Kit anti-amurg incorporat
Porturi de comunicatie rezervate pentru BMS (RS485, CAN-BUS, RS232)  Domenii
configurabile de tensiune de intrare pentru aparate electrocasnice si computere personale prin panoul de control LCD
Temporizator de utilizare a iesirii configurabile si prioritizare  Prioritate configurabild a sursei incarcatorului prin panoul de
control LCD  Inc&rcare configurabild a bateriei curent bazat pe aplicatii prin panoul de control LCD  Compatibil cu reteaua de

utilitati sau cu puterea generatorului

Arhitectura de baza a sistemului

Urmatoarea ilustratie prezinta aplicatia de baza pentru aceasta unitate. De asemenea, era necesar ca urmatoarele dispozitive sa aiba

un sistem complet de functionare:  Generator sau retea de utilitati.

module fotovoltaice

Consultati-va cu integratorul de sistem pentru alte posibile arhitecturi de sistem, in functie de cerintele dumneavoastra.

Acest invertor poate alimenta diverse aparate din mediul de acasa sau de la birou, inclusiv aparate de tip motor, cum ar fi tubulaturi,

ventilator, frigider si aparate de aer conditionat.

—-
-

] -«

i

BATTERY é

External Home Appliances
Battery packs

Figura 1 Prezentare generala a sistemului PV hibrid de baza
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Prezentarea produsului

1. Afisaj LCD 2.

Bara LED RGB (consultati sectiunea Setari LCD pentru detalii)
3. Taste functionale care se pot

atinge 4. Comutator de pornire/

oprire 5. Conectori de intrare AC

6. Conectori de iesire AC (conexiune de incarcare)

7. Conectori baterie 8.
Conectori PV

9. Intrerupator

10. Contact

uscat 11. Port USB ca port de comunicare USB si port pentru
functie USB 12. Port de comunicatie RS-232 13. Port de comunicare
BMS: CAN, RS-485 sau RS-232
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INSTALARE

Despachetarea si inspectia

nainte de instalare, v rugdm sa inspectati unitatea. Asigurati-va ci nimic din interiorul pachetului nu este deteriorat. Ar fi trebuit
sa primiti urmatoarele articole Tn interiorul pachetului:

&
= @

Unitate invertor CD cu software manual cablu RS-232 DC Fuse

Pregatirea
inainte de a conecta toate cablurile, v rugdm s3 scoateti capacul inferior prin indepé&rtarea a doud suruburi. Cand scoateti

capacul inferior, aveti grija sa scoateti un cablu, asa cum se arata mai jos.

Montarea unitatii

Luati in considerare urmatoarele Thainte de a va selecta locatiile:
Nu montati invertorul pe materiale de constructie inflamabile.

Montati pe o suprafata solida  Instalati invertorul la nivelul
ochilor pentru a permite citirea usoara a afisajului LCD.  Pentru o
circulatie adecvata a aerului si o disipare a caldurii, Iasati un spatiu

liber de aprox. 20 cm in lateral si aprox. 50 cm deasupra si sub
unitate.

Temperatura ambianta trebuie sa fie Tntre 0°C si 55°C pentru a
asigura o functionare optima.  Orientarea recomandata este
sa se respecte

perete pe verticala.

Asigurati-va ca pastrati alte obiecte si suprafete asa cum se
arata in diagrama pentru a garanta o disipare suficientd a

caldurii si pentru a avea suficient spatiu pentru cablaje.

A ADECVAT NUMAI PENTRU MONTARE PE BETON SAU ALTE
SUPRAFATE NECOMBUSTIBILE.
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Instalati unitatea insuruband trei suruburi. Este recomandat sa folositi suruburi M4 sau M5.

Conexiune baterie

ATENTIE: Pentru functionarea n siguranta si conformitatea cu reglementarile, este necesar sa instalati un dispozitiv separat de
protectie la supracurent DC sau un dispozitiv de deconectare intre baterie si invertor. Este posibil sa nu fie necesar sa aveti un
dispozitiv de deconectare Tn unele aplicatii, cu toate acestea, este totusi recomandat sa aveti instalata protectie la supracurent. Va
rugam sa consultati amperajul tipic dupa cum este necesar.
Terminal inel:

AVERTIZARE! Toate cablarile trebuie efectuate de un personal calificat.
AVERTIZARE! Este foarte important pentru siguranta sistemului si functionarea eficienta sa folositi
cablul adecvat pentru conectarea bateriei. Pentru a reduce riscul de ranire, va rugam sa utilizati

-
cablul si dimensiunea bornelor recomandate, ca mai jos.
Dimensiunea recomandata a cablului bateriei si a terminalului:
Terminal de inel
Tipic Cablu ) — Cuplu
Model Dimensiunea firului Dimensiuni
Amperaj mm2 Valoare
D (mm) L (mpm) 8,4 33,2
3,6 kW 166,7A 4*4AWG 25
5Nm
5,6 kW 129,6A 2*2AWG sau 4*4AWG 38 squ 25 8.4 39.2 sau 33.2

Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a implementa conexiunea
bateriei: 1. Modelul de 3.6KW accepta sistemul de 24VDC si modelul de 5.6KW acceptad sistemul de 48VDC. Conectati toate pachetele de baterii

conform tabelului de mai jos. Se recomanda conectarea unei baterii cu o capacitate minima de 100 Ah pentru modelul de 3,6 KW si a unei

baterii cu capacitate de 200 Ah pentru modelul de 5,6 KW.

Inverter 3.6KW Inverter 5.6KW

é')m’(? ﬁ)nve éuv(? (an? ﬁ)uv? Gfm@

2. Pregatiti patru fire de baterie pentru modelul de 3,6 kW si doua sau patru fire de baterie pentru modelul de 5,6 kW, in functie de

dimensiunea cablului (consultati tabelul cu dimensiunile recomandate de cablu). Aplicati bornele inelare pe firele bateriei si
fixati-o pe blocul de borne a bateriei cu suruburile stranse corespunzator. Consultati dimensiunea cablului bateriei pentru
valoarea cuplului. Asigurati-va ca polaritatea bateriei si a invertorului este corect conectata si ca bornele inelare sunt fixate la

bornele bateriei.
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3,6 kW 5,6 kW

(folosind doua fire de baterie)

AVERTISMENT: Pericol de soc

>

Instalarea trebuie efectuata cu grijd datorita tensiunii ridicate a bateriei in serie.

PRUDENTA!! Nu asezati nimic intre partea platé a terminalului invertorului si terminalul inel. In caz contrar, poate apirea

>

supraincalzirea.

PRUDENTA!! Nu aplicati substanta antioxidanta pe terminale fnainte ca terminalele s& fie conectate strans.

PRUDENTA!! Inainte de a efectua conexiunea finala de CC sau de a inchide intrerup&torul/sezionatorul de CC, asigurati-va c&

pozitivul (+) trebuie conectat la pozitiv (+) si negativul (-) trebuie conectat la negativ (-).

Conexiune intrare/iesire AC

PRUDENTA! fnainte de a v conecta la sursa de alimentare de intrare AC, va rugdm s& instalati un intrerupéator de curent alternativ separat
intre invertor si sursa de alimentare de intrare AC. Acest lucru va asigura cd invertorul poate fi deconectat in siguranta in timpul intretinerii si
complet protejat de supracurent de intrare AC. Specificatia recomandata pentru intrerupatorul de curent alternativ este de 32A pentru 3,6KW

si 50A pentru 5,6KW.

PRUDENTA!! Exista doud blocuri de borne cu marcajele ,IN” si ,OUT”. Va rugdm s3 NU conectati gresit conectorii de intrare si de iesire.

AVERTIZARE! Toate cablarile trebuie efectuate de un personal calificat.

AVERTIZARE! Este foarte important pentru siguranta sistemului si functionarea eficienta sa folositi cablul adecvat pentru conexiunea de
intrare AC. Pentru a reduce riscul de ranire, va rugam sa utilizati dimensiunea recomandata a cablului, ca mai jos.

Cerinte de cablu sugerate pentru firele de curent alternativ

Model Ecartament Cablu (mm2) Valoarea cuplului
3,6 kW 12 AWG 4 1,2Nm
5,6 kW 10 AWG 6 1,2Nm

Va rugdm sa urmati pasii de mai jos pentru a implementa conexiunea de intrare/iesire

CA: 1. Inainte de a realiza conexiunea de intrare/iesire CA, asigurati-va cd deschideti mai intai protectorul sau deconectatorul CC.
2. Indepértati mansoanele de izolatie pentru aproximativ 10 mm pentru cele cinci borne cu surub.

3. Introduceti firele de intrare AC conform polaritatilor indicate pe blocul de borne si strangeti suruburile terminalelor.
Asigurati-va ca conectati mai intai conductorul de protecti ().
Pamant (galben-verde)

L LINE (maro sau negru)
N neutru (albastru)
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if AVERTIZARE:

Asigurati-va ca sursa de alimentare CA este deconectata inainte de a incerca sa o conectati la unitate.

4. Apoi, introduceti firele de iesire AC conform polaritatilor indicate pe blocul de borne si strangeti borna
uruburi. Asigurati-va ca conectati conductorul de protectie PE ( ) mai intai.

Pamant (galben-verde)
L LINE (maro sau negru)
N neutru (albastru)

5. Asigurati-va ca firele sunt bine conectate.

T

ATENTIE: Aparatele precum aparatele de aer conditionat necesita cel putin 2-3 minute pentru a reporni, deoarece este necesar sa aiba
suficient timp pentru a echilibra gazul frigorific in interiorul circuitelor. Daca apare o lipsa de energie si se recupereaza intr-un timp scurt,
aceasta va cauza deteriorarea aparatelor dvs. conectate. Pentru a preveni acest tip de daune, va rugdm sa verificati producatorul aparatului
de aer conditionat daci este echipat cu functie de intarziere inainte de instalare. in caz contrar, acest invertor/incircitor va declansa o

defectiune de suprasarcina si va intrerupe iesirea pentru a va proteja aparatul, dar uneori tot provoaca daune interne aparatului de aer

conditionat.

Conexiune PV

ATENTIE: Inainte de conectarea la modulele fotovoltaice, va rugdm s& instalati separat intreruptoare de circuit CC intre invertor si modulele
fotovoltaice.

AVERTIZARE! Este foarte important pentru siguranta sistemului si functionarea eficienta sa folositi cablul corespunzator pentru conectarea

modulului fotovoltaic. Pentru a reduce riscul de ranire, va rugam sa utilizati dimensiunea recomandata a cablului, prezentatd mai jos.
Model Dimensiunea firului Cablu (mm2) 4 Valoarea cuplului (max)
3.6KW/5.6KW 1x 12AWG 1,2Nm

AVERTISMENT: Deoarece acest invertor nu este izolat, sunt acceptate module monocristaline, policristaline cu clasa A si module CIGS. Pentru a
evita orice defectiuni, nu conectati module fotovoltaice cu posibile scurgeri de curent la invertor. De exemplu, modulele fotovoltaice impamantate
vor cauza scurgeri de curent cdtre invertor. Cand utilizati module CIGS, va rugam sa va asigurati ca NU conexiune la pdmant.

ATENTIE: Se solicita utilizarea cutiei de jonctiune PV cu protectie la supratensiune. In caz contrar, se va deteriora invertorul atunci cand apar
fulgere pe modulele fotovoltaice.
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Selectarea modulelor

fotovoltaice: atunci cand selectati module fotovoltaice adecvate, asigurati-va ca luati in considerare urmatorii
parametri: 1. Tensiunea in circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice sa nu depaseasca tensiunea maxima in circuit deschis al matricei fotovoltaice.

invertor.
2. Tensiuneain circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice trebuie sa fie mai mare decat tensiunea de pornire
MODEL INVERTER 3,6 kW 5,6 kW
Max. Putere PV Array 4000W 6000W
Max. Tensiune circuit deschis matrice fotovoltaica 500Vvdc

Gama de tensiune MPPT pentru matrice PV 120vdc~450vdc

Tensiune de pornire 150Vdc +/- 10Vdc

Luati ca exemplu modulul fotovoltaic de 250Wp. Dupa luarea in considerare a doi parametri de mai sus, configuratiile recomandate ale
modulelor sunt listate in tabelul de mai jos

Spec. panou solar. INTRARE SOLAR Intrare total3
i 3 Cantitate de panouri
(referin &) Min Tn serie: 6 buc, max. in serie: 12 buc. 6 bucati in P putere
-250Wp -
. . serie 8 bucdti in serie ucatiin uc
Vmp: 30.1Vdc - Imp ie 8 bucati le 12 bucatif 6b 1500W
8.3A - Voc: 37.7Vdc serie 8 buctiin serie si 2 seturiin 8 buc 2000W
_1sc: 8.4A - Celule: paralel 10 buciti in serie si 2 seturi 12 buc 3000W
60 in paralel (numai pentru modelul 5.6KVA) 11 bucéti 16 buc 4000w
in serie si 2 seturi in paralel (numai pentru 5,6 Model KVA) 12 bucati in 20 buc 5000W
serie si 2 seturi in paralel (numai pentru
modelul 5,6KVA) 22 buc 5500W
24 buc 6000W
Conexiunea cablului modulului
fotovoltaic Va rugam sa luati urmatoarele pentru a implementa conexiunea 7.
modulului fotovoltaic: 1. indep&rtati mansonul de izolatie pentru aproximativ 7 mm pe pozitiv si negativ | _+_
fire. )
2.Va recomandam sa folositi masini de tip bootlace pe fire pentru o performanta 4
optima. —

3. Verificati polaritatile conexiunilor firelor de la modulele PV la bornele suruburilor de intrare

PV. Conectati firele asa cum este ilustrat mai jos.
Instrument recomandat: surubelnita cu lama de 4 mm

=
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Asamblarea finala

Dupa ce ati conectat toate cablurile, reconectati un cablu si apoi puneti capacul de jos Thapoi insurubénd doud suruburi, asa cum se aratd mai jos.

Conexiune de comunicare

Urmati tabelul de mai jos pentru a conecta toate cablurile de comunicatie.

Comunicare BMS

Comunicare RS-232
la PC

Comunicare USB catre
PC

Conexiune seriala
Va rugdm sa utilizati cablul serial furnizat pentru a va conecta intre invertor si computer. Instalati software-ul de monitorizare de pe CD-ul inclus

si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea. Pentru operarea detaliata a software-ului, consultati manualul de utilizare al

software-ului de pe CD-ul inclus.

Conexiune Wi-Fi Aceasta

unitate este echipata cu un transmitator Wi-Fi. Transmitdtorul Wi-Fi poate permite comunicarea fara fir intre invertoarele in afara retelei si
platforma de monitorizare. Utilizatorii pot accesa si controla invertorul monitorizat cu APP descarcata. Puteti gdsi aplicatia ,WatchPower” din
Apple® Store sau ,WatchPower Wi-Fi” in Google®

Magazin Play. Toate registrele de date si parametrii sunt salvati in iCloud. Pentru instalare si operare rapidd, va rugam

9



Machine Translated by Google

consultati Anexa III - Ghidul de operare Wi-Fi pentru detalii.

Overview

Ty

Conexiune de comunicare BMS

Este recomandat sd achizitionati un cablu de comunicare special daca va conectati la banci de baterii Litiu-Ion. Va rugam sa consultati Anexa II - Instalarea

comunicatiilor BMS pentru detalii.

Semnal de contact uscat

Existd un contact uscat (3A/250VAC) disponibil pe panoul din spate. Poate fi folosit pentru a furniza semnal catre dispozitivul extern atunci cand tensiunea

bateriei atinge nivelul de avertizare.

[@][e][e]
Stare unitate Conditie '| x[
Port contact uscat: NC CNO
NC & C NU & C
Oprire Unitatea este oprita si nicio iesire nu este alimentata. Inchide Deschis
Iesirea este Programul 01 Tensiune baterie < Tensiune DC .
Deschis Inchide
alimentata setat ca USB scizuta de avertizare
de la baterie (in primul rand Tensiune baterie > Valoarea setata
putere sau utilitatea) sau SUB (in in Programul 13 sau incarcarea .
Inchide Deschis
energie solara. primul rand solar) bateriei ajunge la stadiul de plutire
Aprinde
Programul 01 Tensiune baterie < Valoarea setata .
Deschis Inchide
este setat ca SBU in Programul 12
(prioritate SBU) Tensiune baterie > Valoarea setata
in Programul 13 sau incarcarea .
Inchide Deschis
bateriei ajunge la stadiul de plutire

10
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OPERATIUNE

Pornire/Oprire

Odata ce unitatea a fost instalata corect si bateriile sunt bine conectate, pur si simplu apasati comutatorul On/Off (de pe partea lateralad a

invertorului) pentru a porni unitatea.

Panou de operare si afisare

Panoul LCD de functionare, prezentat in graficul de mai jos, include un inel LED RGB, patru taste functionale care se pot atinge si un afisaj

LCD pentru a indica starea de functionare si informatii despre puterea de intrare/iesire.

Inel LED RGB
e L meemes SHER,
o~ BHHH. -5 » EcranLCD
N
= a HEHE.
Tangibil

.
-
tastele functionale

Taste functionale atingebile

Cheie functionala Descriere
O EsC Pentru a iesi din setare
Accesati modul de setare USB Pentru a intra in modul de setare USB

Sus Pana la ultima selectie

* Jos La urmdtoarea selectie
<+

introduce

Pentru a confirma/introduce selectia in modul de setare

11
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Pictograme de pe afisaj LCD

Battery type/Battery voltage/

Chargmg status Configured battery parameters/

_Charging or discharging status
1 WEEe

g 2 w2
]| II_]D e
@ EH I, .

O e 5 pe—— P
Tiw T =Y
L1 L1
Grid Voltage/Frequency ‘—_til II ”E]] '“2|_“_“_ |2, 4||| I_IE”_L

V<|||>
; i a0 — PV ovoltage/Current/Power
HH, HEH.. oo g

a i ) oLy Hi
Dﬂﬂﬁdame 28

Real time clock/ generated power in daily, monthly, yearly and total
Setting menu/ Fault code

Master or slave unit«—f Mo% @ o

-
LA g

Output Voltage/Current/Power <

Pictograma Descrierea functiei

Informatii despre sursa de intrare

®I_I 1]

I:l Indic3 tensiunea si frecventa de intrare AC.

HEH.

I_II_II_

I—l I—l I—I v Indica tensiunea, curentul si puterea PV.

HEH.
HEHE.

m ";‘:EEE Indica tensiunea bateriei, stadiul de incarcare, parametrii bateriei configurati,
v

[ AGM | END a3
oscmrams | | curentul de incarcare sau descdrcare.
MAX
- v ““HEH
i A
Program de configurare si informatii despre erori
N

Indicd programele de setare.

: BN
= 0nAboo
YEAR - - - - -

Indica codurile de avertizare si de eroare.

=1 [ Faur 111
EI I I I_{ A Avertizare: El I:l |_| A clipind cu codul de avertizare.
= Il

I_I FAULT
Defect: || B 1 iluminare cu cod de eroare.

Informatii de iesire

AC OUTPUT
E E H Indicati tensiunea de iesire, sarcina in VA si sarcina in wati si frecventa de iesire.
HHB..

Informatii despre baterie

12
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BATT

100 [ ["75 [0 ]g &\

Indica nivelul bateriei cu 0-24%, 25-49%, 50-74% si 75-100% in modul baterie si starea

de incarcare in modul linie.

Cand bateria se incarcd, va prezenta starea de incarcare a bateriei.

2 ~2.083V/celula

rand.

stare Voltajul bateriei Display LCD 4
<2V/celula bare vor clipi pe rand.
Constant Bara din dreapta va fi aprinsa, iar celelalte trei vor clipi pe

Modul curent /

Constant 2,083 ~ 2,167 V/c

elula

Cele doua bare din dreapta vor fi aprinse, iar celelalte doua
bare vor clipi pe rand.

Modul de tensiune
> 2,167 V/celula

va clipi.

Cele trei bare din dreapta vor fi aprinse, iar bara din stanga

Modul plutitor. Bateriile sunt complet incarcate.

4 bare vor fi aprinse.

In modul baterie, va prezenta capacitatea bateriei.

Procent de incarcare Voltajul bateriei Ecran LCD
BATT
< 1,85 V/celula 25\
N
BATT
1,85 V/celula ~ 1,933 V/celula 25
[ 50 [ _\
Sarcina >50% =
BATT
1,933 V/celula ~ 2,017 V/celula I—E.r 25 \
1Y
BATT

> 2,017 V/celula

100 [ 775 [-so]g &\

Sarcina < 50%

> 2,058 V/celula

BATT
<1,892 V/celul ” \
N
BATT
1,892 V/celula ~ 1,975 V/celula r 2% \
m .
BATT
1,975 V/celula ~ 2,058 V/celuls R e \
m L _____ 1Y
BATT

100 | [ 775 [0 13 &\

incarcati informatii

e

Indica suprasarcina.

Indica nivelul de incarcare cu 0-24%, 25-49%, 50-74% si 75-100%.

LOAD

AT T

0%~24% 25%~49%
LOAD LOAD
/& /&‘mn
50%~74% 75%~100%
LOAD LOAD

/&‘mn‘l

/&1@‘] A

Afisaj de setare a prioritatii sursei incarcatorului

S

Indica setarea programului 16 ,Prioritate sursa incarcator” este selectat ca ,Solar mai

ntai”.

Indica setarea programului 16 ,Prioritate sursa incarcator” este selectat ca ,Solar si

utilitate”.

N e

Indica setarea programului 16 ,Prioritate sursa incarcator” este selectat ca ,Numai

solar”.

13
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Afisaj de setare a prioritatii sursei de iesire

v
Indica setarea programului 01 ,Prioritate sursa de iesire” este selectat ca ,Utility first".
mp 4n
v
Indica setarea programului 01 ,Prioritate sursa de iesire” ca fiind selectat
»Solarul in primul rand”.
np 4
v
Indica programul de setare 01 ,Prioritate sursa de iesire” este selectat ca ,SBU".
p 4

Afisaj de setare a intervalului de tensiune de intrare AC

UPS

6 B

Indica ca programul de setare 03 este selectat ca ". Intel"'\JaJUI_ac.céptabil de tensiune de
intrare AC va fi intre 170-280VAC.

APL

I
Indica cd programul de setare 03 este selectat, H I:I " el acceptabil
deoarece intervalul de tensiune de intrare AC va fi intre 90-280VAC.

Informatii despre starea operatiunii

&

Indica unitatea conectata la retea.

Indica unitatea se conecteaza la panoul fotovoltaic.

Indica tipul bateriei.

Indica functionarea in paralel.

Indica ca alarma unitatii este dezactivata.

Indica ca transmisia Wi-Fi functioneaza.

SNEF

Indica ca discul USB este conectat.

14
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Setare LCD

Setare generald Dupa

apasarea lunga a butonului gl timp de 3 secunde, unitatea va intra in modul de configurare. Apasati

pentru a selecta programele de setare. presd €= putonul pentru a confirma selectia sau

n

Setarea programelor:

A sau” v

"
" U butonul pentru a iesi.

Program Descriere Optiune selectabila
Evadare
00 Iesiti din modul de setare
A
(SETTING] E E [
Utilitarul mai intai (implicit) Compania publica va furniza energie
I I I incarcaturilor ca prima prioritate.
I_I | Energia solara si a bateriei vor
furniza energie sarcinilor numai
s— EN atunci cand energia de utilitati nu
| 1| N
(] este disponibila.
Solar in primul rand
Energia solara ofera energie
I I I incarcaturilor ca prima prioritate.
I_I | Daca energia solara nu este suficienta
pentru a alimenta toate sarcinile
EN conectate, energia de utilitate va
Prioritatea sursei de iesire: El LI i:| furniza energie in acelasi timp.
01 Pentru a configura prioritatea sursei de
alimentare la incarcare Energia solara ofera energie
incarcaturilor ca prima prioritate.
Daca energia solara nu este suficienta
prioritate SBU ] o
pentru a alimenta toate sarcinile
| I | conectate, energia bateriei va furniza
I_I | energie Tn acelasi timp sarcinilor
timp.
Eh Utilitatea furnizeaza energie
CL ]

:I |_| | | sarcinilor numai atunci cand
tensiunea bateriei scade fie la
nivelul scazut de tensiune de
avertizare, fie la punctul de setare din prd

Curentul maxim de incarcare: 60A (implicit)

Pentru a configura curentul total I—I _l

de incarcare pentru incarcitoarele I_l I_ Domeniul de setare este de la 10A
02 solare si utilitare. la 120A. Cresterea fiecarui clic

(Curentul de incarcare max. = este 10A.

curent de incarcare utilitar + — = T

curent de incarcare solar) |:| I

15
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Aparate (implicit)
11
| |

o wimy
IS

Daca este selectat, intervalul

acceptabil de tensiune de intrare
AC va fiintre 90-280 VAC.

Tip baterie

03 Gama de tensiune de intrare AC UPS Daca este selectat, intervalul
I—I — acceptabil de tensiune de intrare
I I — AC va fi intre 170-280VAC.
= Tioc
E ING]
. |
AGA (implicit) Inundat
[seTng] ET_I I [semeic] = | |
SETTING] p—
T FLU
Definit de utilizator Dac3 este selectat ,Definit de
I_I I_ utilizator”, tensiunea de incdrcare a
I | _l bateriei si tensiunea de intrerupere
S DC scazuta pot fi setate Tn programele 26
29.
: Eh
b HEE
LY L
05 Daca este selectat, programele 02,

baterie Pylontech
-
I _|

== %NH
| L

26, 27 si 29 vor fi configurate
automat. Nu este nevoie de setari

suplimentare.

Baterie WECO (numai pentru

modelul 48V)
I 11Z
|| I
Eh

SETTING]

Cr
LI L

Daca sunt selectate, programele 02,
12, 26, 27 si 29 vor fi configurate
automat pentru fiecare furnizor de
baterii recomandat. Nu este nevoie

de ajustari suplimentare.

16
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Baterie Soltaro (numai pentru modelul Daca este selectat, programele 02,
48V) 26, 27 si 29 vor fi configurate
I—I I— automat. Nu este nevoie de setari
I l _l suplimentare.
- o
SETTING|
L
Baterie compatibila cu protocolul LIb Selectati ,LIb” daca utilizati o baterie cu litiu
I—l I— compatibila cu protocolul Lib. Daca
I l _l este selectat, programele 02, 26, 27
05 Tip baterie |
si 29 vor fi configurate automat. Nu
este nevoie de setari suplimentare.
-
-1
Baterie cu litiu terta parte Daca este selectat, programele 02,
I—I I— 26, 27 si 29 vor fi configurate
I | _I automat. Nu este nevoie de setari
suplimentare. Va rugam sa contactati
E’T T furnizorul de baterii pentru procedura
[SETTING|
de instalare.
Eal Es
Repornire, dezactivare (implicit) Reporniti activati
06 Repornire automata la suprasarcina I_l I_.I I—l I—l
apare
L Tl
SETTING] [SETTING| e
[ L L
Repornire, dezactivare (implicit) Reporniti activati
07 Repornire automata cand l—l l I—I |
apare o temperatura excesiva
En
| I I [SETTING] E“ |_
Ci EFE
50 Hz (implicit) 60 Hz
09 Frecventa de iesire -
SETTING| é\ [: I_[ SETTING E" I— [—I
L =
220V 230V (implicit)
10 Tensiune de iesire
B E
j j I_I SETTING| _I I_I
LLL C L

17
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240V
— . 1]
SETTING] = |
Curentul maxim de incarcare a 30A (implicit)
utilita i
Nota: Daci valoarea setats in | l Domeniul de setare este 2A, apoi de la
" programul 02 este mai micd decat 10A la 100A. Crestere de
cea din programul 11, invertorul va fiecare clic este de 10A.
aplica curent de incdrcare din jE—— P 1L | =11
programul 02 pentru incarcatorul de |_| |_ | :I |_|
utilitate.
Optiuni disponibile pentru modelul 24V:
23V (implicit) Intervalul de setare este de la 22V la
| —| 25,5V. Cresterea fiecarui clic
| I_ este de 1V.
=
SETTING | —
Setarea punctului de tensiune — :|
12 fnapoi la sursa de utilitati atunci
cand selectati ,SBU" (prioritate SBU) Optiuni disponibile pentru modelul 48V:
in programul 01. .
46V (implicit) Intervalul de setare este de la 44V la
| _l 51V. Cresterea fiecarui clic este
| I— V.
- Ed
[SETTING] I_I |-"
Optiuni disponibile pentru modelul 24V: Gama de setare este FUL si de la 24V la 29V.
Cresterea fiecarui clic este de 1V.
Baterie complet incarcata 27V (implicit)
‘ B e
Setarea punctului de tensiune . — |1l I:l —{
13 fnapoi Tn modul baterie atunci cand il
selectati ,SBU" (prioritate SBU) in Optiuni disponibile pentru modelul 48V: Intervalul de setare este FUL si de la
programul 01. 48V pana la 58V. Cresterea fiecarui clic este de 1V.
Baterie complet incdrcatd 54V (implicit)
e 1l ;

18
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Prioritatea sursei incarcatorului:

Daca acest invertor/incarcator functioneaza in modul Linie, Standby sau Defectiune,

sursa incdrcatorului poate fi programata dupa cum urmeaza: Energia solara va incarca

Solar in primul rand

II

SETTING|

ET“ |y
|

bateria ca prima prioritate.

Utilitatea va Incarca bateria numai atunci

cand energia solara nu este disponibila.

Solar si utilitate (implicit)

Energia solara si utilitatea vor incarca

bateria Tn acelasi timp

de afisare implicit

16 Pentru a configura prioritatea | I | timp.
sursei incarcatorului
=
SETTING] [~
I:I H U
Doar Solar Energia solara va fi singura sursa de
| |— incarcator indiferent de utilitatea
l I_I disponibild sau nu.
EM
SETTING|
D EI D
Alarma activata (implicit) Alarma oprita
18 Controlul alarmei ik
Ew B
EEIE
=il bLF
Reveniti la ecranul de afisare implicit (implicit) Daca este selectat, indiferent de modul
n care utilizatorii schimba ecranul de
| I_I afisare, acesta va reveni automat la ecranul
| w— de afisare implicit (tensiune de intrare/
tensiune de iesire) dupa ce niciun buton nu
este apdsat timp de 1 minut.
EN
SETTING] I_ I
Revenire automatd la ecranul I_ 5 I:l
19 —

Ramaneti la cel mai recent ecran

]
| |

1
i

Daca este selectat, ecranul de afisare va
ramane la cel mai recent ecran pe care

utilizatorul 1l comuta in sfarsit.
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Iluminare de fundal activata (implicit) Lumina de fundal oprita
20 Controlul luminii de fundal
3 Eh EX.
[ 11 | 1
Alarma activata (implicit) Alarma oprita
22 Emite un bip in timp ce sursa primara I— I— I_ I_
este intreruptd
il & SETTING! E* I— r
HOT ILiF
Bypass dezactivat (implicit) Activare bypass
Bypass supraincarcare: _I _] _I —
Cand este activat, unitatea se va I_ __] I_ -
23 transfera in modul linie daca apare
suprasarcina in modul baterie.
SETTING] E‘ V SETTING| E'\
IEI H IZi |_I - E
Activare inregistrare (implicit) Inregistrare dezactivatd
25 inregistrati codul de eroare = ==
G E'\— — SETTING| E‘
Optiuni disponibile pentru modelul de 24 V:
28,2V (implicit) Daca definit de utilizator este selectatin
_I |_ programul 5, acest program poate fi
I_ I_l configurat. Intervalul de setare este
dela250VIa315V.
Cresterea fiecdrui clic este
=
SETTING == -
LHPHC o
26 Tensiune de incarcare in vrac
(tensiune CV) Optiuni disponibile pentru modelul de 48 V:
56,4 V (implicit) Daca definit de utilizator este selectat in
—I I— programul 5, acest program poate fi
I_ I_I configurat. Intervalul de setare este de la
48,0VIa61,0V.
Cresterea fiecdrui clic este
— B
[YUEEY |

20
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Optiuni disponibile pentru modelul 24V:
27V (implicit) Daca definit de utilizator este selectat in
—I —I programul 5, acest program poate fi
I— l configurat. Intervalul de setare este
dela250VIa31,5V.
Cresterea fiecdrui clic este
=
SETTING] - -
FLYZ 00 o
27 Tensiune de incércare flotanta
Optiuni disponibile pentru modelul 48V:
54V (implicit) Daca definit de utilizator este selectat in
_I _I programul 5, acest program poate fi
I— | configurat. Intervalul de setare este
. dela48,0VIa61,0V.
Cresterea fiecarui clic este
= =
“FLYE4D |
Optiuni disponibile pentru modelul de 24 V:
21,0 V (implicit) Daca definit de utilizator este selectat in
_I I_I programul 5, acest program poate fi
= _l configurat. Intervalul de setare este de
- = la21,0V1a 24,0 V.
Tensiune de intrerupere DC Cresterea fiecdrui clic este
S < ) - *
scazutd:  Daca energia bateriei este
. o ] [~ I |_| [ 0,1 V. Tensiunea de intrerupere DC
disponibild numai sursa de L (N
alimentare, invertorul se va opri. scazuta va fi fixata la valoarea setata,
Daca energia fotovoltaica si energia indiferent de procentul de sarcina conectat.
bateriei sunt disponibile,
29 invertorul va incarca bateria fara
iesire AC. Optiuni disponibile pentru modelul de 48 V:
42,0V (implicit) Daca definit de utilizator este selectat in
Daca energia fotovoltaica, energia _I I_l programul 5, acest program poate fi
bateriei si utilitatea sunt toate . | F
disponibile, invertorul se va transfera | configurat. Intervalul de setare este de
in modul linie la42,0V1a48,0V.
Cresterea fiecarui clic este
=N
[ D |_| I_I El [I 0,1 V. Tensiunea de intrerupere DC
: scdzutd va fi fixata la valoarea setata,
indiferent de procentul de sarcina conectat.
Activare egalizare baterie Egalizarea bateriei dezactivata (implicit)
Egalizarea bateriei F— ET_ I_ |_|
Dacad in programul 05 este selectat ,Inundat” sau ,Definit de utilizator”, acest program
poate fi configurat.
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Optiuni disponibile pentru modelul 24V:
29,2V (implicit) Intervalul de setare este de la 25,0 V la
_I I 31,5 V. Cresterea fiecarui clic
—l I este de 0,1V.
LR
SETTING —
31 Tensiunea de egalizare a bateriei
Optiuni disponibile pentru modelul de 48 V:
58,4V (implicit) Intervalul de setare este de 1a 48,0V la
_| | 61,0 V. Cresterea fiecdrui clic
—l | estede 0,1 V.
: Ed
SETTING| —
. I_ I I:I B LI
60 min (implicit) Intervalul de setare este de la 5 minute
la 900 de minute. Cresterea fiecaruia
—I —I click este de 5 min.
33 Timp de egalizare a bateriei
B
bl
120 min (implicit) Intervalul de setare este de la 5 minute la
900 min. Cresterea fiecaruia
5‘ I_I click este de 5 min.
34 Timp de expirare egalizat al bateriei
En
X
[ 11
L
30 de zile (implicit) Intervalul de setare este de la 0 1a 90 de
—I |— zile. Cresterea fiecdrui clic este de 1 zi
35 Interval de egalizare
; EA
[SETTING|
1ld
Permite Dezactivati (implicit)
36 Egalizarea a fost activata —| I—l —l I_l
imediat
E , Eh
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Daca functia de egalizare este activata in programul 30, acest program poate
fi configurat. Daca este selectat ,Activare” in acest program, inseamna a
activa imediat egalizarea bateriei, iar pagina principala LCD o va face
spectac& l;‘Dacé este selectat ,Dezactivare”, functia de egalizare va fi
anulatd pana cand soseste urmatorul timp de egalizare activat, pe baza
setarea programului 35. In acest moment, E q" nu va fi afisat pe LCD
pagina principala.
Nu resetat (implicit) Resetati
Resetati toate datele stocate _| | _l |
37 pentru puterea generata PV si
energia de sarcina de iesire N
Ed SETTe
ML L F5 L
IFE L
Nu resetat (implicit) Resetati
83 Stergeti toate jurnalul de date -
Eh
E FSeTnic)
= TFE Sk
|11 -
3 minute 5 minute
é\ 5‘ SETTING! é\ I_
Interval de inregistrare a jurnalului 10 minute (implicit) 20 de minute
de date *Numadrul maxim al I_I I | I_I I_I
84 jurnalului de date este 1440. Dacé sa incteiat I_I | I_I I
1440, va rescrie primul jurnal.
EN Ew
— Iy I
[ C Ll
30 minute 60 de minute
— B —— » EN
a0 I
L Ll
I—I l: Pentru setarea minutelor, intervalul
I—I | este dela 0la 59.
85 Setarea orei - Minut
—— E
| I [
1 I
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|—| Pentru setarea ora, intervalul este de
I_l la0la23.
36 Setarea orei - Ora
E
——La [
L I
| _I Pentru setarea zilei, intervalul este de
I I la1la31.
87 Setarea orei - Ziua Ea
I
l
|—I Pentru setarea lunii, intervalul este
I_l delatla12.
88 Setarea orei - Luna
EN
e |
I
I—I Pentru setarea anului, intervalul este
I_I dela17la99.
89 Setarea orei - An
= Eh
SETTING| E '—'I
(.
Activat (implicit) Dezactivati
Control pornit/oprit pentru LED |_| I I_I I
91 RGB *Este necesar sa activati _l I —l |
aceasta setare pentru a activa
functia de iluminare LED RGB. Eh = — ~
— 1 E I — [
S | U e |
Scazut Normal (implicit)
Ed — w— EN
L L] NN
L L] L]
92 Luminozitatea LED-ului RGB inalt
p Ed
Il
11
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Scazut
I_I _l Normal (implicit)
B [sETTinG] B
SETTING| oy
i I M ninl®
L sy
93 Viteza de iluminare a LED-ului RGB
inalt
E
Ciclul de putere Roata de putere
ESEIE E\— Eh
Pl Y FuH
94 Efect LED RGB Urmdérirea puterii Continu aprins (implicit)
Eﬁ— SETTING| é\l
. 2l
P[H Sl
Puterea de intrare solara in wati Portiunea de iluminare cu LED-uri
I_I |_ va fi modificata cu procentul de putere
_l :I de intrare solara si puterea fotovoltaica
Date Prezentarea datelor nominal3.
culoare s Daca este selectat ,Solid on”in
A
*Sursa de energie (Grid-PV — I:l |_| | | #94, inelul LED se va aprinde cu
95 Baterie) si starea de - setarea culorii de fundal
incarcare/descarcare a bateriei n #96.
sunt disponibile numai cand RGB Daca ,Power Wheel” este selectat in
Efectul LED este setat la ,Solid #94, inelul LED se va aprinde in 4 niveluri.
pe".
Daca este selectat ,ciclare” sau
Lcautare” in #94, inelul LED se va
aprinde in 12 niveluri.
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Procentul capacitatii bateriei

(Mod implicit)
0=
1
Edv

- [
LT

Portiunea de iluminare cu LED-uri va fi
modificata in functie de procentul de
capacitate a bateriei.

Daca este selectat ,Solid on”in
#94, inelul LED se va aprinde cu

setarea culorii de fundal
n #96.

Daca ,Power Wheel” este selectat in
#94, inelul LED se va aprinde in 4
niveluri.

Daca este selectat ,ciclare” sau
,cautare” in #94, inelul LED se va

aprinde n 12 niveluri.

Procent de incarcare.

I|:I

8

SETTING| I | FI

Portiunea de iluminare LED va fi

modificata in functie de procentul de incarcarg.

Daca este selectat ,,Solid on” in

#94, inelul LED se va aprinde cu

setarea culorii de fundal in #96.

Dacé ,Power Wheel” este selectat in

#94, inelul LED se va aprinde in 4
niveluri.

Daca este selectat ,ciclare” sau
Lcautare” in #94, inelul LED se va

aprinde n 12 niveluri.

h

Sursd de energie (Grid-PV-Baterie) Daca est|

]
15

E
CrC
[

selectatd, culoarea LED-ului va aparea
fie setarea culorii de fundal in #96 in
modul AC. Daca puterea fotovoltaica
este activa, culoarea LED-ului va fi
setata pentru culoarea datelor in #97.

Daca starea ramasa, LED-ul

culoarea va fi setata in #98.

Starea Incarcarii/descarcarii bateriei

Daca este selectata, culoarea LED-ului

96
LED

Culoarea de fundal a RGB

va fi setarea culorii de fundal in #96 in

— starea de Tncarcare a bateriei. Culoarea
LED-ului va fi

Edv setarea culorii datelor Tn #97 in

SETTING| | I
|:| = 5 starea de descarcare a bateriei.
Roz Portocale
Ed . Ed

1 I

—  OFA
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Galben Verde
1= 1=
] I
Ty FLE
| | | 1 =
Albastru Albastru cer (implicit)
= LIE
| I
96 Culoarea de fundal a RGB
LED Ed ENn
1 1] |
[ EI b -
Altele: Daca este selectat, culoarea de
Violet fundal este setata de RGB prin software.
1= -
AL Z11=
I
s |§%I:II |
HuUr e TN
= I
Roz Portocale
I—171 —171
| 1
STl - ST
11 1 H
Galben Verde
171 -1
1 =
97 Culoarea datelor pentru LED RGB
Eh - E
IjE | AL
- 1
Albastru Cer albastru
—1 71 -1
i 1)
E\

SETTING|

o7
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97

Culoarea datelor pentru LED RGB

Violet (implicit)

Altele: Daca este selectat, culoarea datelor
este setata de RGB prin software.

1
11

98

Culoarea de fundal a RGB
LED

*Disponibil numai cand date
Prezentarea culorii datelor
este setat la Sursa de energie

(Grid-PV-Battery).

Eh Ed
— mIlIE e
Ll HEH
Roz Portocale
N E Igl EI
Il |
Eh EM
A I
I 101 I 1
Galben Verde
] a1
| i
Ié&l_ I | ET_ L C
o s Y
Albastru Albastru cer (implicit)
Il il 1=
_ I
EN Ef-
N = |
(g e
Alte: Daca selectats, cel
Violet culoarea de fundal este setata de RGB prin

[
H

intermediul software-ului.
Ed\
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Setarea temporizatorului pentru iesire

Prioritate sursa

Z1

™

Odata accesat acest program, va afisa ,OPP" pe LCD. Apasati butonul pentru "
a selecta setarea temporizatorului pentru prioritatea sursei de iesire. Exista trei
temporizatoare de configurat. Apasati @tiuﬁe‘a ”dxronmmtﬂqneﬁqama apisatphutond

» " pentru a regla mai intai ora dé'ﬁire@hblﬁermadpdcdeasmme @6tefirma. presa

sau

de la 00 la 23. Cresterea fiecdrui clic este de o ora. presa 2 o F
confirmati setarea orei de incepere. In continuare, cursorul va séri in coloana din dreapta
pentI’L’I’a seta ora de incheiere. Odata ce ora de incheiere este setata complet, apasati

"

pentru a confirma setarea.

Primul timer utilitar Primul cronometru solar

[ .
I_I_IF|

9 1 L | 1l
] I 1
— hop e 5
rr U | B ip IEI_I
LUl 5 . =
Cronometru prioritar SBU
I—I 7\- '—I
b 24
Odata accesat acest program, va afisa ,,CGP" pe LCD. Apasati butonul pentru "4
a selecta setarea temporizatorului pentru prioritatea sursei incarcatorului. Exista trei
temporizatoare de configurat. Apasati dﬁiun@?ﬁl de’onmmupé:poj,mmm,bbmmﬂe
»" pentru a regla mai intai ora de"pﬁrnire@bimmaIsdediﬁrﬁqtmtestenﬁrma. presa
su W
de la 00 la 23. Cresterea fiecarui clic este de o ora. presa "4 |3
confirmati setarea orei de incepere. In continuare, cursorul va sari in coloana din dreapta
pentru a seta ora de incheiere. Odata ce ora de incheiere este setatd complet, apasati
Setarea temporizatorului pentru fncarcator g In
L . pentru a confirma setarea.
Prioritate sursa R Co
Solar in primul rand Sloar Si utilitate
100 [l i =

SETTING

A | w= M
L 24 L C

L1l

Doar solar
M
| 1

E%
SETTING] I—I I_I :I
() E -
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Setarea functiei USB Exista
trei setdri de functie USB, cum ar fi actualizarea firmware-ului, exportul jurnalului de date si rescrierea

parametrilor interni de pe discul USB. Urmati procedura de mai jos pentru a executa setarea functiei USB selectate.

Procedura Ecran LCD

Pasul 1: Introduceti un disc USB OTG in portul USB (L). I I I:I I_

Pasul 2: Apasati " O " pentru a intra in setarea functiei USB.

Eh
[SETTING]
Pasul 3: Va rugam sa selectati programul de setare urmand procedura.
Program# Procedura de operare Dupd Ecran LCD
ce ati introdus setarea functiei USB, apasati butonulpﬁu a intra in functia I I I_I I
Modernizare Lupgrade firmware”. Aceasta functie este de a actualiza firmware-ul invertorului. I—l I I—l
firmware Daca este necesara o actualizare a firmware-ului, va rugam sa consultati dealerul
sau instalatorul pentru instructiuni detaliate. J— B
Dupa ce ati introdus setarea functiei USB, apasati but*ul . " pentru a comuta I_ I—' I
Rescrie la functia ,Rescrie parametrii interni”. Aceasta functie este de a suprascrie toate | I I
intern setdrile parametrilor (fisier TEXT) cu setarile pe discul USB dintr-o configurare
parametrii anterioara sau de a duplica setdrile invertorului. EA\
seTTinG]
Va rugam sa consultati dealer-ul sau instalatorul pentru instructiuni detaliate.
Dupéa ce ati introdus setarea functiei USB, apdsati W butonui de dovaor pentru I | | I
comutati la functia ,export data log” si va afisa ,LOG" pe ecranul LCD. Apdsati I— I—l I—I
butonul ,,” perﬂ'uJa confirma selectia pentru exportul datelor
E
Buturuga.
[
Exportati jurnalul de Daca functia selectata este gata, LCD va afisa,, I 1J )" presa
=
date
b&onul » " pentru a confirma din nou selectia. I— d I:I
.DA” Apésatjbuﬁnul . " pentru a selecta ,Da” pentru a exporta jurnalul de date. I I_
va disparea dupa finalizarea acestei actiuni. Apoi, apasati butonul I— I—I I—I
pentru a reveni la ecranul principal.
<sati butor ¥ . i 13 princi A
Sau apasati buton®l ,, " pentru a selecta ,Nu” pentru a reveni la principal L
ecran. - | - 5 H D

Daca nu este apasat niciun buton timp de 1 minut, acesta va reveni automat la ecranul principal.

Mesaj de eroare:

Mesaje cu coduri gle eroare

| | Nu este detectat niciun disc USB.

Discul USB este protejat impotriva copierii.

—I Document in interiorul discului USB cu format gresit.

o |-

Daca apare vreo eroare, codul de eroare va afisa doar 3 secunde. Dupa 3 secunde, va reveni automat la ecranul
de afisare.
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Ecran LCD

Informatiile de pe afisajul LCD vor fi schimbate la randul lor prin apasarea butonului ,,, ‘ b'xm” .. Selectabilul sau

informatiile sunt schimbate in ordinea urmatorului tabel.

Informatii selectabile

Afisaj LCD

Mod implicit

Afi a

Ecran

Tensiune utilitate/Frecventa utilitati

Tensiune de intrare = 230 V, frecventa de intrare = 50 Hz

I “SELH
1l
”1 e B

LOAD

| 75 | ] 5o TEEN
230, 23 i i
ED_DH, r:;%D_DH, [,
== I} 12 1Y s

Tensiune PV/curent PV/putere PV

Tensiune PV= 3OOV curent PV=2.0A, putere PV=600W

‘“EELI

\ * EI_”_!
T [ —
=R Feaﬂ o0

mp

S0, . ik
—onley B0

Tensiunea bateriei, stadiul de incarcare/
Parametrii bateriei configurati/

Curent de incarcare sau descarcare

Tensiune baterie = 50,4 V, tensiune de incarcare in vrac = 56,4 V,

curent de mcarcare 20A

"G4,

=004, - =
|T@» S0, - ﬂ
gkrFﬁﬁw@ﬁ% A
1.1, 2d0 LIL,
S0, SDDH, el
—sgtay— B

Tensiune baterie = 53,9 V, tensiune de incarcare flotanta = 54,0 V,
curent de incarcare=1A

I
w54

j I_ _I I_I CHARGING
LA i o L
BATT LOAD
[ 100 [ [T7s [ so ] e
a—— ACOUTPUT -
JJH {_llﬂﬂ mmel
m | R e | AL,

11 I i [y

L e | I |_| I_ A
E
1 B,
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Tensiunea bateriei, stadiul de incarcare/
Parametrii bateriei configurati/

Curent de Incdrcare sau descarcare

Tensiune baterie = 50,4 V, tensiune DC scazuta de intrerupere = 44,0

- 40,
%W’ quvﬂﬁj

BATT LOAD

V, curent de descarcare =48 A

I

-I_Brmr _ «—

=y 50
AC OUTPUT
i f_ _W M
L1,

f_l NN
™ |iL_lL_lm

=20 M .

)EH

Mod implicit
Afi a

Ecran

Tensiune de iesire, sarcina in VA, sarcina in
Comutator de wati la fiecare 5 secunde/

Frecventa de iesire

Tensiune de iesire=230V, Frecventa de iesire=50Hz

[ 40

e0® 5[4,

DISCHARGING

YH.)

. Ernl‘mr PN/ -
AC OUTPUT
== 7 i
|_h Il
|
I—l Hz l—l LI Hz I—l A
=y : M
—agley O

Sarcina in VA=2. 4kVA frecventa de iesire=50Hz

- quD
eo:® olH,

ﬁrnr /oI “’“’
Ajc(IJUTPUT I_I
- % -p
[ DI]m in
hie U

Sarcina in Watt=2,4kW, Frecventa de iesire=50Hz

e
L] e
eo® O, TR

BATT LOAD

[ 100 | [ 75 [ oo ST — AT

_ iCOUTPI.i _
M r L] T M
L, | ol L1,
I |—r|r [
I JI_ILHz _la

1
I_| —lw

UPS

o
>
<

I_II
L |

M
I_I I
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Data realad 14 decembrie 2020.
J .|
e— — END IL—l
N~ i iy ] R
e | P N
BATT LOAD
Mod implicit rrﬂlr_ v S| 5o |
Afi a intalnire adevarata i - ic 0UTPl£ -
N FHHT M
L1 L. 1Ll 1
I I_I_[I— [
IJ Hz JI_[I_ Hz I_lA
i || iy %—I (| [E
i g B ol b !
Timp real 11:38.
f 0|
j— — END ”—l
@ e
! |y P N
BATT LOAD
Lo T R —
in timp real ea2

[ I
|1 we

e iCOUTPll _
M F | T M
L. =1LL L1,
71 1
I_I

e |{a

1
E Ifw

=il JLilFT)
Ll =3

Generarea de energie fotovoltaica astazi

Generarea de energ|e fotovoltaica astdzi =888Wh.

- EHI]
W 539 j

[ 100 | 75 [ 20 ] el

m F SRR

L e LI,
DD.., D.DH, 7.

s AU HHH w B,

@

Generarea de energie fotovoltaica in aceastd lund

Generarea de energ|e fotovoltaica n aceasta luna = 8,88 kWh.

[

BATT LOAD

[ 100 | [ 7 [so T EciN

" []] 2

EI:II]H, E[I.[Im

PU GAR-

—‘ FT —r®

JILL,
(e,
BO.
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Generarea de energie fotovoltaica Tn acest an

Generarea de energie fotovoltaica in acest an = 88,8 kWh.

r—ﬂ ®=G3,.
[ 100 | s ToT g gl -

L \ \
WDVJ_ i HDEE

I_FII_I

rl
I—II—IHI :“—“—Ilit L”—_JA

_PY gEg~ btk

Generarea totald de energie fotovoltaica

Generare totald de energie fotovoltaicd = 888 kWh.

e mS'{I

[Acw |
[——:; 544, -
[ oo | [ s [ o e i

@ 10 F S 10 |—|

L _||_|
C

I_I LIk EI L e LI.IE| A

PU_HAE~ U

incércati energia de iesire astazi

Incarcati energia de iesire astazi =888Wh.

=31 |

[acw |
w EHENW“
BATT LOﬂD
B, i

Hﬂvﬂ_ == R
SO, SO, .

=|d HHE~

M
Itw

incércati energia de iesire luna aceasta

Incarcati energia de iesire luna aceasta = 8,88 kwh.

mE rowim [ ]
j e [— —”EI > |uﬂ

S8 i =

CHARGING
2 »1 I j
la
BATT LOAD

[ 100 | 75 [0t g =

EEEE e iy

5 = F)
L e | I

Ed
I_ d I:I I_I kWh

[ l::[
L1 L_I_l

=
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incarcati energia de iesire anul acesta

Energie de iesire in sarcind anul acesta = 88,8 kWh.

ks e GH,)

(_E%H Ezyj WWJ———W
;r-l‘-r — g -

(A \ues
o

1 all_lv ‘ “I’ AC curp,,,TT ,ﬁ—lv
0™ .
L d HHH™ Euw

Energia totala de iesire a sarcinii

Energia totald de iesire de sarcina = 888 kWh.

[FLOAT] FLﬂATE q D

ng o=530, =
B D = Lo.m
j]EH\_“ﬁﬁ SWiN
ST )

| d BEE~ Bl

Verificarea versiunii CPU principala

Versiunea CPU principala 00050.72.

|
Jﬁp‘mﬂ‘W‘H |E“i;iJ
! | P
BATT LOAD

[ 100 | [ 75 [0 N — VA

_ Acoureur _
M (_ 1] Tﬂ M
A g | 1 L1,
71 | =1
| 4 ] bz I_la
[

i1 IS
Ll 12 1 s

UPS

Verificarea versiunii secundare a procesorului

Versiunea secundara a procesorului 00022.01.

[ HHLL
© i o I g
o~ Al J1J

[ 100 | [ 75 [0  gETEN —ATIe

AC OUTPUT
I, I I,

N C M
I s I e L 1x
Ml
18 =1 ST |

LCCC L | L

UPS
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Verificarea versiunii Wi-Fi

Versiunea Wi-Fi 00088.88.

I | AGM [N il ENDI_ILIDVW
| -
o Tl

BATT LOAD

rr—mr —— v ey | 5o |

i Ll -
M F 1] T I
I_I 1L Ll

=i [
IJH: IJI I Hz I_IA
[

12
Auinininln —

Descrierea modului de operare

Mod de operare Descriere

Afisaj LCD

Mod de asteptare

Nota:

incarcare prin utilitate si energie fotovoltaica.

Z [CI

oo® i, T/
e i,
o
o | 5 1, I I_l
L Ll |_| LIy

Zrrl I—I
| | I_qu
DI—II_I
Al dw

incarcare prin utilitate.

’{ =L

| 'j'uﬁj

*Modul de asteptare: The
invertorul nu este pornit

totusi, dar n acest moment,
invertorul poate incarca bateria

fara iesire AC.

Nicio iesire nu este

furnizata de unitate, dar

inca poate incarca bateriile.

@U_PSI 11

S
BATT
[ 75 | [ 50 [QRINNEY
1, I~
||

| e e
C I I I
I | ) I L LIa
I
Llw
incércarea cu energie fotovoltaica.
j Lacu — WEEI.LH
R CriL
o0 | A Y
@Ups Bl .
1 'L, I I_I
L. I_l L
I EII—I
I_l Hz I—l Hz l—l A
CIrr
AL w

36




Machine Translated by Google

Mod de operare

Descriere

Afisaj LCD Nu se

Mod de asteptare

Nicio iesire nu este furnizata de
unitate, dar inca poate incarca

bateriile.

incarca.

wo 1L

DlsCHARB‘rNEI J
A

I e — —
C i
eo® i,

BATT

LOAD

[ 75 | 5o ] N

Modul de eroare
Nota:
*Mod eroare: erorile sunt

cauzate de circuitul interior
eroare sau motive externe
cum ar fi supratemperatura,
iesire scurtcircuitata si

curand.

Fard incarcare deloc nu
conteaza daca retea sau PV

puterea este disponibila.

Retea si puterea fotovoltaica sunt disponibile.

EII_“ w10 |

DISCHARGING J
e

LOAD

v

L.

101 1, |0
e L -

@m [ 75 | [ co [QRECNN

1M
= L.

S0,

1.,
L

L.

0.
Grila este disponibila.
j ﬂﬂhFEi[-1I-J EWL4L“] ]
f\+§3) . [LJ

N
LI
L,

.

Este disponibila puterea fotovoltaica.

~cy,
00r® [,

B ATT

Bl

1
P

[ls

LUAD
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Mod de operare

Descriere

Afisaj LCD

Mod linie

Unitatea va furniza

putere de iesire de la retea.

Va fi de asemenea

incarcati bateria in modul

linie.

incarcare prin utilitate si energie fotovoltaica.

[ o 8B4,
KN L, - ““a“mﬂ
e B

Im F T W_Iv

l, mp
Elﬂ”w

L_lle I_IL.Im

incarcare prin utilitate.

"5E4,]

J’
S Taln
so > Ol * 3
@ arﬂr‘mr&\ S
30 F "
l: —“—lv “|} I_lv

S0 _|[|.[I : a3

=
I w

Daca ,SUB” (solar mai intai) este selectat ca prioritate a sursei de
iesire si energia solara nu este suficienta pentru a asigura sarcina,
energia solara si utilitatea vor furniza sarcinile si vor incarca
bateria in acelasi timp.

[ ““FTWIICEE%W

CHARGING
e i Ay EJ
BATT LOAD
[ 100 | 75 [ BT

@UPS AC OUTPUT
e _I =y 1 I_I
e | B MUASNUSY | B ALl |v

Crr crin

8 il R
A
Ll

Daca ,SUB” (in primul rand solar) sau ,SBU" este selectat ca
prioritate a sursei de iesire si bateria nu este conectata, energia
solara si utilitatea vor furniza sarcinile.

- i 0.
S e DA

BATT LOAD

25

ACOUTPUT %
F I I‘I.
np I_ :“—I 4 I_ IJ I—l

i
:.I][Im L. HL.
BOL.
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Mod de operare

Descriere

Ecran LCD

Mod linie

Unitatea va furniza

putere de iesire de la retea.

Va fi de asemenea

incarcati bateria in modul

linie.

Putere de la utilitate

AGM

I

S-S I_lv DA
EATT LOAD
_ o ACOUTPUT
e F
COLl! mil;
Z C I
I lJl_luz

1
P
Lia

fw

Modul baterie

Unitatea va furniza
putere de iesire de la
baterie si/sau PV

putere.

f

Putere de la baterie si energie fotovoltaica.

oo 1L |

ACO
P

I_le

= i’fﬁﬂ

4

I =
|

mzll— I—l I_I —
eo~ LI, A,
BATT =
[ 75 | [0 [

I I_I
L,
M

3

LIC A

bl

[

i L] 1

bateria in acelasi timp. Nu este disponibila nicio utilitate.

Energia fotovoltaica va furniza energie sarcinilor si va incarca

S " v
T e
o | T
BATT LOAD
l_mr&. g 18
upPs _ icoifpli - _
1 —1r1, Hinl I
L1y [ | I
I Il Il
L ke _Il_l.l_luz Cllda
:]I 1NN
L w
Alimentare numai de la baterie.
I{I 1
R ) e N B |§ E""DW.J
‘V@;L _..l I._-' I._.lv |_||_|AJ
BATT LOAD
Bl o, 25
AERMTRUE -
o a5 ﬂ I
Ll — I P
Il =] [
I—l Hz JI—“—'HI I—lA
[
lw

39




Machine Translated by Google

Mod de operare Descriere

Afisaj LCD

Unitatea va furniza putere

de iesire de la baterie si/sau
Modul baterie
PV

putere.

Alimentare numai de la energie fotovoltaica.

[

AGM

=

S I DA
oES . ACDUTP‘UT_ e @
REETE
I_l v —_ I_I 4 I_ I_l I_Iv
I Crr I
L.le ._.“._.“._Jliz .l_..tA

BOL.

Cod de referinta defectiuni

Cod de eroare Eveniment de eroare Pictograma activatd
01 Ventilatorul este blocat cand invertorul este oprit. P
02 Temperaturd excesivé i I:
03 Tensiunea bateriei este prea mare r =
— - |
04 Tensiunea bateriei este prea scazuta i =
05 Iesire scurtcircuitata. [~ _l
06 Tensiunea de iesire este prea mare. ™ I_l
07 Timp de supraincarcare I~
08 Tensiunea magistralei este prea mare = il
09 Pornirea usoara a autobuzului a esuat T e
10 supracurent PV I
-
n supratensiune PV o=
12 supracurent DCDC _— I—
13 Descarcarea bateriei la supracurent F ]
51 Supracurent e ‘_l
52 Tensiunea magistralei este prea scazuta i _I I:
53 Pornirea usoara a invertorului a esuat — :,I =l
—
55 Tensiune peste DC la iesirea AC I _I _I
57 Senzorul de curent a esuat = :I I
58 Tensiunea de iesire este prea mica B _l I_l
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Indicator de avertizare

Avertizare < <
Cod Eveniment de avertizare Alarma sonora Pictograma clipeste
01 Ventilatorul este blocat cand invertorul este pornit. Bip de trei ori pe secunda I I A
02 Temperatura excesiva Nici unul _{ EI A
03 Bateria este supraincarcata Bip o datd pe secunda :I A
04 Baterie descarcata Bip o data pe secunda _l A
07 supraincarcare Bip o datd la 0,5 secunde - |
LOAD
/ wiir 1R 1R %@
10 Reducerea puterii de iesire Bip de doua ori la fiecare 3 secunde I I A
15 Energia fotovoltaica este scazuta. Bip de doua ori la fiecare 3 secunde j A
16 Intrare AC ridicata (>280VAC) in timpul Nici unul I_ g
Pornire soft BUS I:I
Eroare de comunicare intre invertor si _l
32 Nici unul = I‘: A
panoul de afisare —
Eq Egalizarea bateriei Nici unul I_ _I A
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LIQUIDARE SI INTRETINERE PENTRU KIT ANTI-PRAF

Prezentare generala

Fiecare invertor este deja instalat cu kit anti-amurg din fabrica. Acest kit tine, de asemenea, amurgul de invertorul dvs. si creste

fiabilitatea produsului Tn medii dure.

Lichidare si intretinere

Pasul 1: Scoateti suruburile de pe partile laterale ale invertorului.

L~

Pasul 2: Apoi, carcasa rezistentd la praf poate fi indepartata si scoateti spuma filtrului de aer, asa cum se aratd in tabelul de mai jos.

\

T

R

—

Pasul 3: Curatati spuma filtrului de aer si carcasa rezistenta la praf. Dupa eliminare, reasamblati kitul de praf inapoi la invertor.

ANUNT: Setul anti-praf trebuie curatat de praf la fiecare luna.
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EGALIZAREA BATERIEI

Functia de egalizare este addugata in controlerul de incarcare. Acesta inverseaza acumularea de efecte chimice negative, cum ar fi
stratificarea, o conditie Tn care concentratia de acid este mai mare n partea de jos a bateriei decat in partea de sus.
Egalizarea ajuta, de asemenea, la indepartarea cristalelor de sulfat care s-ar fi putut acumula pe placi. Daca nu este verificatd, aceasta

conditie, numita sulfatare, va reduce capacitatea totala a bateriei. Prin urmare, se recomanda egalizarea periodica a bateriei.

Cum se aplica functia de egalizare Mai intéi trebuie
sa activati functia de egalizare a bateriei in programul de setare LCD 33 de monitorizare. Apoi, puteti aplica aceasta functie in dispozitiv

prin oricare dintre urmatoarele metode: 1. Setarea intervalului de egalizare in programul 37.
2. Egalizare activa imediat in programul 39.

Cand se efectueaza

egalizarea In stadiul de flotare, cAnd intervalul de egalizare setat (ciclul de egalizare a bateriei) este sosit sau egalizarea este activa

imediat, controlerul va incepe sa intre in etapa de egalizare.

A

Equalize Voltage

Float Voltage

Egalizarea timpului de incdrcare si timeout In etapa
de egalizare, controlerul va furniza energie pentru incarcarea bateriei cat mai mult posibil pana cand tensiunea bateriei creste la
tensiunea de egalizare a bateriei. Apoi, reglarea tensiunii constante este aplicata pentru a mentine tensiunea bateriei la tensiunea de
egalizare a bateriei. Bateria va ramane in stadiul de egalizare pana cand setarea bateriei este egalizata

timpul a sosit.

A

Equalize Voltage
Absorption Voltage
Float Voltage

Cu toate acestea, in etapa de egalizare, cand timpul de egalizare a bateriei a expirat si tensiunea bateriei nu creste pana la punctul de
tensiune de egalizare a bateriei, controlerul de incarcare va prelungi timpul de egalizare a bateriei pana cand tensiunea bateriei atinge
tensiunea de egalizare a bateriei. Daca tensiunea bateriei este inca mai mica decat tensiunea de egalizare a bateriei cand setarea

timpului de expirare a egalizarii bateriei s-a incheiat, controlerul de incarcare va opri egalizarea si va reveni la stadiul de plutire.

A

Equalize Voltage |
Absorption Voltage
Float Voltage
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SPECIFICATII
Tabelul 1 Specificatii mod linie
MODEL 3,6 kW 5,6 kW
Forma de unda a tensiunii de intrare Sinusoidal (utilitate sau generator)
Tensiune nominala de intrare 230Vca
170Vact 7V (UPS);

Tensiune scdzutd de pierdere
90Vact 7V (aparate)

180Vact 7V (UPS);
Tensiune de retur cu pierderi reduse
100Vacz 7V (aparate)

Tensiune de pierdere mare 280Vact 7V

Pierdere mare de tensiune de retur 270Vact 7V

Tensiune maxima de intrare AC 300Vca

Frecventa nominala de intrare 50 Hz / 60 Hz (detectie automata)
Frecventa scdzuta de pierdere 40+ 1Hz

Pierdere scazuta de frecventd de intoarcere 42+ 1Hz

Frecventa mare de pierdere 65+ 1Hz

Frecventa de intoarcere cu pierderi ridicate 63+ 1Hz

Protectie la scurtcircuit la iesire fntrerupator de circuit

Eficienta (mod linie) >95% (sarcind nominala R, baterie incarcata complet)

. 10 ms tipic (UPS); 20 ms
Timp de transfer

tipic (aparate)

Putere de iesire
A

Putere nominala
Reducerea puterii de iesire: Cand
tensiunea de intrare AC scade la 170V, puterea

. ) - )
de iesire va fi redusa. 50% putere

B
>

9oV 170v
280V Tensiune de intrare
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Tabelul 2 Specificatiile modului invertor

MODEL 3,6 kW 5,6 kw
Putere nominala de iesire 3,6KVA/3,6KW 5,6KVA/5,6KW
Forma de unda a tensiunii de iesire Unda sinusoidala purd
Reglarea tensiunii de iesire 230Vact 5%
Frecventa de iesire 50 Hz
Eficientd maxima 93%
Protectie la suprasarcind 5s@ 130% sarcina; 10s @ 105% ~ 130% sarcina
Capacitate de supratensiune 2* putere nominala pentru 5 secunde
Tensiune nominala de intrare DC 24vdc 48vdc
Tensiune de pornire la rece 23,0 Vcc 46.0Vdc

Tensiune de avertizare DC scazuta

@ sarcina < 50% 23,0 Vce 46.0Vdc

@ sarcind  50% 22.0Vdc 44,0 Vcc

Tensiune de retur de avertizare DC scazuta

@ sarcina < 50% 23,5 Vce 47,0 Vcc

@sarcina  50% 23,0 Ve 46.0Vdc

Tensiune de intrerupere DC scazuta

@ sarcina < 50% 21,5 Ve 43,0 Ve
@ sarcina  50% 21,0 Ve 42,0 Ve
Tensiune mare de recuperare DC 32vdc 62vdc
Tensiune de intrerupere DC ridicata 33vdc 63Vdc
Consumul de energie fara sarcina <40W <55W
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Tabelul 3 Specificatii mod de incarcare

Mod de incarcare utilitar

MODEL 3,6 kW 5,6 kW
Curent de incarcare (UPS
u ! (UPS) 100AmPp(@V1/P=230Vac)
@ Tensiune nominala de intrare
incarcare in vrac Baterie inundata 29.2 58,4 Vcc
Voltaj Baterie AGM / Gel 28.2 56,4 Vcc
Tensiune de incircare flotant 27vdc 54vdc
Algoritm de incdrcare 3-Pasi
Tensiune baterie, per celuls Curent de incércare, %

; 4 100%

Curba de incarcare Il

Timp
Invrac Absorb ie
(Curent constant) (tensiune constanta)

Intrare solara

MODEL 3,6 kW 5,6 kW
Max. Putere PV Array 4000W 6000W
Tensiune PV nominala 240vdc 360vdc
Tensiune de pornire 150Vdc +/- 10Vdc
Gama de tensiune MPPT pentru matrice PV 120~450Vdc
Max. Tensiune circuit deschis matrice fotovoltaica 500vdc
Curent maxim de Tncdrcare
(incarcator AC plus incarcator solar) 120 Ampert
Tabelul 4 Specificatii generale
MODEL 3,6 kW 5,6 kW
Interval de temperatura de functionare -10°C pana la 50°C
Temperatura de depozitare -15°C~60°C
Umiditate 5% pana la 95% umiditate relativa (fara condensare)
Dimensiune (L*L*H), mm 119x313,6 x 422,8
Greutate neta, kg 10 12
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DEPANARE

Problema

LCD/LED/Buzzer Explicatie / ¢

auzd posibila LCD/LED-urile si soneria vor fi

Ce sa fac

Unitatea se opreste

automat in timpul
procesului de pornire.

active timp de 3 secunde si apd

i se vor opri complet.
Tensiunea bateriei este prea scazuta
(<1,91 V/celuld)

1. Reincarcati bateria.
2. Inlocuiti bateria.

Niciun raspuns dupa

pornire.

Nicio indicatie.

1. Tensiunea bateriei este mult prea
scazuta. (<1,4 V/celuld)

2. Polaritatea bateriei este conectata
inversata.

1. Verificati daca bateriile si cablurile
sunt bine conectate.

2. Reincarcati bateria.

3. Inlocuiti bateria.

Retea existd, dar unitatea

functioneaza in modul

Tensiunea de intrare
este afisata ca 0 pe LCD si
LED-ul verde clipeste.

Protectorul de intrare este declansat

Verificati daca intrerupatorul AC este

declansat si cablurile AC sunt bine
conectate.

1. Verificati daca firele AC sunt prea

subtiri si/sau prea lungi.

pornit si oprit in mod

repetat.

LED-urile clipesc

Bateria este deconectata.

) LED-ul verde Calitatea insuficientd a alimentarii AC. 2. Verificati daca generatorul
baterie. clipeste. (Mal sau Generator) (daca este aplicat) functioneaza bine
sau daca setarea intervalului de
tensiune de intrare este corectd. (UPS Af
LED-ul verde Setati ,Solar First” ca prioritate a sursei de Schimbati mai intai prioritatea
clipeste. jesire. sursei de iesire la Utilitate.
Cand unitatea este
pornita, releul intern este Afisaj LCD si Verificati daca firele bateriei sunt

bine conectate.

Buzzer-ul emite

un bip continuu si LED-
ul rosu este aprins.

Cod eroare 07

Eroare de supraincarcare. Invertorul este

supraincarcat cu 110% si timpul a expirat.

Reduceti sarcina conectata prin

oprirea unor echipamente.

Cod eroare 05

lesire scurtcircuitata.

Verificati daca cablajul este bine
conectat si indepadrtati sarcina

anormala.

Cod de eroare 02

Temperatura interna a componentei
invertorului este de peste 100°C.

Verificati daca fluxul de aer al unitatii
este blocat sau daca temperatura

ambientala este prea ridicata.

Bateria este supraincdrcata.

Reveniti la centrul de reparatii.

Cod de eroare 03

Tensiunea bateriei este prea mare.

Verificati daca specificatiile si cantitatea
bateriilor respecta cerintele.

Cod de eroare 01

Defectiune a ventilatorului

inlocuiti ventilatorul.

Cod eroare 06/58

lesire anormala (tensiunea
invertorului sub 190Vca sau mai mare de
260Vac)

1. Reduceti sarcina conectata.

2. Reveniti la centrul de reparatii

Cod eroare

08/09/53/57

Componentele interne au esuat.

Reveniti la centrul de reparatii.

Cod de eroare 51

Supracurent sau supratensiune.

Cod de eroare 52

Tensiunea magistralei este prea scazuta.

Cod de eroare 55

Tensiunea de iesire este dezechilibrata.

Reporniti unitatea, daca eroarea se
intdmpla din nou, va rugdm sa reveniti

la centrul de reparatii.

arat)

Cod de eroare 56

este arsa.

Bateria nu este bine conectata sau siguranta

Daca bateria este bine conectata,

vd rugam sa reveniti la centrul de

reparatii.
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Anexa I: Instalarea comunicatiilor BMS

1. Introducere

Daca va conectati la o baterie cu litiu, este recomandat sa cumpadrati un cablu de comunicatie RJ45 personalizat.

Va rugam sa consultati dealerul sau integratorul dumneavoastra pentru detalii.

Acest cablu de comunicatie RJ45 personalizat ofera informatii si semnal intre bateria cu litiu si invertor. Aceste informatii
sunt enumerate mai jos:

Reconfigurati tensiunea de incdrcare, curentul de incdrcare si tensiunea de intrerupere a bateriei in functie de
parametrii bateriei cu litiu.

Puneti invertorul sa porneasca sau sa opreasca incarcarea in functie de starea bateriei cu litiu.

2. Atribuire pin pentru portul de comunicare BMS

Definitie
PIN 1 RS232TX
PIN 2 RS232RX ‘ ‘ | ‘ ‘ H ‘
PIN 3 RS485B
PIN 4 NC 12345678
PIN 5 RS485A _L|_'_[_
PIN 6 CANH
PIN 7 POT SA
PIN 8 GND

3. Configuratia comunicarii bateriei cu litiu LIO-4805/
LIO-4810-150A

=] —e — = - [ ;“ ,u ”
- [ —— T R [ — | o o)
& e x4 EIEI] T
== - | | Loaael =
LIO-4805 LIO-4810-150A

comutator ID

ESS LIO-1 4810

comutator ID

Comutatorul ID indica codul unic de identificare pentru fiecare modul de baterie. Este necesar sa atribuiti un ID identic
fiecarui modul de baterie pentru functionarea normala. Putem configura codul de identificare pentru fiecare modul de
baterie rotind numarul PIN pe comutatorul ID. De la numarul 0 la 9, numarul poate fi aleatoriu; nici o ordine anume.

Maximum 10 module de baterie pot fi operate in paralel.
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PYLONTECH

() [o) © 0 000000

280

Lithium Battery

oy (ed &) |°

Comutator DIP: Exista 4 comutatoare DIP care seteaza diferite rate de transmisie si adresa grupului de baterii. Daca comuta

pozitia este rotita Tn pozitia ,OFF", Tnseamna ,0". Daca pozitia comutatorului este rotitd in pozitia ,ON”, Tnseamna ,1".

Dip 1 este ,ON" pentru a reprezenta viteza de transmisie 9600.

Dip 2, 3 si 4 sunt rezervate pentru adresa grupului de baterii.

Comutatorul DIP 2, 3 si 4 de pe bateria principala (prima baterie) trebuie sa configureze sau sa schimbe adresa grupului.

NOTA: 1" este pozitia superioara si ,0" este pozitia inferioard.

Dip 1 Dip 2 D|p 3 Dip 4 Adresa drupului
0 0 0 Doar un singur grup. Este necesar sa configurati bateria principala cu aceasta
setare, iar bateriile secundare sunt nerestrictionate.
1 0 0 Conditie de grup multiplu. Este necesar sa configurati bateria principala pe
1: RS485 primul grup cu aceasta setare, iar bateriile secundare sunt nerestrictionate.
baud 0 1 0 Conditie de grup multiplu. Este necesar sa configurati bateria principala pe al
rata=9600 doilea grup cu aceast setare, iar bateriile slave sunt nerestrictionate.
1 1 0 Conditie de grup multiplu. Este necesar sa configurati bateria principala pe al
Reporniti la treilea grup cu aceasta setare, iar bateriile secundare sunt nerestrictionate.
produce efecte 0 0 1 Conditie de grup multiplu. Este necesar sa configurati bateria principala pe al
patrulea grup cu aceasta setare, iar bateriile secundare sunt nerestrictionate.
1 0 1 Conditie de grup multiplu. Este necesar sa configurati bateria principala pe al
cincilea grup cu aceasta setare, iar bateriile slave sunt nerestrictionate.

NOTA: Grupele maxime de baterii cu litiu sunt 5 si pentru numarul maxim pentru fiecare grup, v rugam sa consultati

producatorul bateriei.

49




Machine Translated by Google
4. Instalare si exploatare

LIO-4805/L10-4810-150A/ESS LIO-1 4810 Dupa ID nr. este
atribuit fiecarui modul de baterie, va rugam sa configurati panoul LCD in invertor si sa instalati conexiunea cablajului dupa pasii
urmatori.

Pasul 1: Utilizati cablul de semnal RJ11 furnizat pentru a va conecta la portul de extensie (P1 sau P2).

o

Nota pentru sistemul paralel: 1.
Acceptd numai instalarea obisnuita a bateriei.
2. Utilizati un cablu RJ45 personalizat pentru a conecta orice invertor (nu este nevoie sd va conectati la un anumit invertor) si

Baterie cu litiu. Pur si simplu setati acest tip de baterie invertor la ,LIB" in programul LCD 5. Altele ar trebui sa fie ,USE".

Pasul 3: Porniti intrerupatorul ,ON". Acum, modulul bateriei este pregatit pentru iesire DC.

Pasul 4: Apasati butonul de pornire/oprire de pe modulul bateriei timp de 5 secunde, modulul bateriei va porni.

*Daca butonul manual nu poate fi abordat, pur si simplu porniti modulul invertor. Modulul bateriei va fi pornit automat.
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Pasul 5. Porniti invertorul.

Pasul 6. Asigurati-va ca selectati tipul de baterie ca ,LIB" in programul LCD 5.

1z
1

I::}I'II_
L

Daca comunicarea intre invertor si baterie are succes, pictograma bateriei

flash. In general, va dura mai mult de 1 minut pentru a stabili comunicarea.

PYLONTECH

Pasul 1. Utilizati un cablu RJ45 personalizat pentru a conecta invertorul si bateria cu litiu.

Lithium Battery

Pasul 3. Apasati mai mult de trei secunde pentru a porni bateria cu litiu, puterea de iesire gata.

.: pe ecranul LCD va

O - Lithium Battery
9. a888 m@ ®E
o) = [

o ~ © 0000000 -~

Oam™ O
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Pasul 4. Porniti invertorul.

Y/

I
1E
g
z?

Pasul 5. Asigurati-va ca selectati tipul de baterie ca ,PYL" in programul LCD 5.

w— N I
FI o L

Daca comunicarea intre invertor si baterie are succes, pictograma bateriei clipeste. in general, .: pe ecranul LCD va
va dura mai mult de 1 minut pentru a stabili comunicarea.

NOI CO

Pasul 1. Utilizati un cablu RJ45 personalizat pentru a conecta invertorul si bateria cu litiu.
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Pasul 4. Asigurati-va ca selectati tipul de baterie ca ,WEC" in programul LCD 5.

=N o=
8 g I8

(SETTING]

Daca comunicarea intre invertor si baterie are succes, pictograma bateriei

Lblit”. in general, va dura mai mult de 1 minut pentru a stabili comunicarea.

SOLTARO

Pasul 1. Utilizati un cablu RJ45 personalizat pentru a conecta invertorul si bateria cu litiu.

R

[
®-

o
.

Pasul 3. Porniti invertorul.

S0L
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@

Daca comunicarea ntre invertor si baterie are succes, pictograma bateriei pe ecranul LCD va

Lblit”. In general, va dura mai mult de 1 minut pentru a stabili comunicarea.

Functie activa

Aceasta functie este de a activa automat bateria cu litiu Tn timpul punerii in functiune. Dupa ce cablarea bateriei si punerea in

functiune au reusit, daca bateria nu este detectatd, invertorul va activa automat bateria daca invertorul este pornit.

4.Informa iiafi ajLCD Apasa i
A B&nul . " pentru a comuta informatiile de pe afisajul LCD. Va afisa numarul de baterie si grupul de baterii

inainte de ,Verificarea versiunii CPU principale”, asa cum se arata mai jos.

Informatii selectabile Ecran LCD
Numerele pachetului de baterii si numerele | Numerele pachetului de baterii = 3, numerele grupului de baterii = 1
. " (|
grupului de baterii j = | I oo | [J
w{ | iy =
—=. v CLla
BATT o LOAD
100 [ [ 75 [ RN — VT | 75 ) [ o0 |
e AC OUTPUT
1 o | ¥ 1
1 | I
| I I
Il e | Lla
. M
1 3arr | w
e |

5. Cod de referinta

Codul de informatii aferent va fi afisat pe ecranul LCD. Va rugam sa verificati ecranul LCD al invertorului pentru functionare.

Cod Descriere
—_— Daca starea bateriei nu este permisa sa se incarce si sa se descarce dupa ce
I—l I l A comunicarea dintre invertor si baterie are succes, va afisa codul 60 pentru a opri

fncarcarea si descarcarea bateriei.

Comunicare pierduta (disponibila numai cand tipul de baterie nu este setat ca ,AGM",
LInundat” sau ,Definit de utilizator”.)  Dupa ce bateria este conectata, semnalul de
I—' comunicare nu este detectat timp de 3 minute, soneria va emite un bip. Dupa 10

I—I | A minute, invertorul va opri incarcarea si descdrcarea la bateria cu litiu.
—

Comunicarea se pierde dupa ce invertorul si bateria sunt conectate cu succes,

soneria emite imediat un bip.

o Daca starea bateriei nu este permisa sa se incarce dupa ce comunicarea dintre
I_l ol A invertor si baterie este reusita, va afisa codul 69 pentru a opri incarcarea bateriei.
—I I— Daca starea bateriei trebuie incarcata dupa ce comunicarea dintre invertor si baterie
| I A este reusita, va afisa codul 70 pentru a incarca bateria.
—I I Daca starea bateriei nu este permisa sa se descarce dupa ce comunicarea dintre
| I A invertor si baterie a reusit, va afisa codul 71 pentru a opri descarcarea bateriei.
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Anexa II: Ghidul de operare Wi-Fi

1. Introducere

Modulul Wi-Fi poate permite comunicarea fara fir intre invertoarele off-grid si platforma de monitorizare. Utilizatorii au o experienta
completa de monitorizare si control de la distanta pentru invertoare atunci cand combina modulul Wi-Fi cu aplicatia WatchPower,

disponibild atat pentru dispozitivele bazate pe iOS, cat si pentru Android. Toate registrele de date si parametrii sunt salvati in iCloud.

Functiile majore ale acestei aplicatii:

Ofera starea dispozitivului in timpul functionarii normale.

Permite configurarea setarilor dispozitivului dupd instalare.  Notifica
utilizatorii cand apare un avertisment sau o alarma.  Permite

utilizatorilor sa interogheze datele istoricului invertorului.

2. Aplicatia WatchPower 2-1.

Descarcati si instalati APP

Cerinte de sistem de operare pentru telefonul inteligent:

@ sistemul iOS accepta i0S 9.0 si versiuni ulterioare

r--9
"W Sistemul Android accepta Android 5.0 si versiuni ulterioare

Scanati urmatorul cod QR cu telefonul inteligent si descarcati aplicatia WatchPower.

ERGHESE RSN

sistem sistem iOS
Android
Sau puteti gasi aplicatia ,WatchPower” din Apple® Store sau ,WatchPower Wi-Fi” in Google® Play Store.
B
©

2-2. Configurarea initiala

Pasul 1: Inregistrarea la prima dat3

Dupa instalare, atingeti pictograma comenzii rapide pentru a a(@ aceastd aplicatie pe ecranul mobil. In ecran, atingeti

Jnregistrare” pentru a accesa pagina ,Inregistrare utilizator”. Completati toate informatiile necesare si scanati Wi-Fi
A

modulul PN prin atingere L < pictograma. Sau puteti introduce pur si simplu PN direct. Apoi, atingeti butonul ,Inregistrare”.
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< Register

L Wi-Fi Config ] I

Apoi, va aparea o fereastra ,Inregistrare reusita”. Atingeti ,Mergeti acum” pentru a continua setarea conexiunii la reteaua
Wi-Fi locala.

Registration success

Is the Wi-Fi network configured for this
device (PN:Q0819410124000)
immediately?

Log in Go now |

Pasul 2: Configurarea modulului Wi-Fi local
Acum va aflati Tn pagina ,Configurare Wi-Fi". Exista proceduri detaliate de configurare enumerate in ,Cum sd va conectati?”

Don't have an account?Please|Register |

sectiunea si o puteti urma pentru a va conecta la Wi-Fi.

Wi-Fi Config

ted Wi-Fi

—
7= Q0819310000181
.

o

Connect The
Wi-Fi Module

e © How to connect?
1. Enter the iPhc

sneen

(2 How to connect?

Phone

Confirm Connected Wi-Fi Module

Introduceti ,Setari Wi-Fi” si selectati numele Wi-Fi conectat. Numele Wi-Fi conectat este acelasi cu numarul dvs. PN Wi-Fi si

introduceti parola implicitd ,12345678".

il - 1:48 PM @ 77 w.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi [ g )
- 1:49 PM @ 77% .

CHOOSE A NETWORK
= Enter the password for "Q0819310000181"
Q0819310000181 =0
T Cancel Enter Password

Home WiFi )
Default pESSWOFG
Password 12345678

his Wi-Fi network by t
one, iPad or Mac that h
you in its contacts

Other...

Ask to Join Networks

automatically, If no knowr
have to manually select a

1 NETWOrks v

rks are availab!

. s . . . " Confirm G ted Wi-Fi Moduls " .a O =]
Apoi, reveniti la WatchPower APP si atingeti cand modulul Wi-Fi este

conectat cu succes.
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Pasul 3: Setarile retelei Wi-Fi
_

*  pictograma pentru a selecta numele routerului local Wi-Fi (pentru a accesa internetul) si introduceti parola.
Wi-Fi Config

Atingeti
£ X Wi-Fi Config Diagnosis X Wi-Fi Config Diagnosis

Currently connected Wi-Fi ey connertad

—
0818010011284 = Q0818010011284
cted Wi-Fi 3 . c Wi-Fi Module
o —o o 0 o—o o o
COHF\ECl‘ Network Connect Nt ConnectThe ~ Network  Confirm The Successful
The Wi-Fi Settings The Wi-Fi i Wi-FiModule Settings Wi-Fl Module Configuration
Module 9 Modiile Settings
2 Please connect with the wireless router to ensur sl ai I F Please connect with the wireless router to ensure remote
" remote deta transmissic * 3 i LB T i e data transmission
Router Router  wifi_test = Successful setup
Passwor =
Password Password eesssssss d

Setting

Pasul 4: Atingeti ,Confirmare” pentru a finaliza configuratia Wi-Fi intre modulul Wi-Fi si Internet.

Wi-Fi Config Diagnosis Wi-Fi Config
ly conne Wi-Fi
10011284
v lule
Connect Confirm The Connect Confirm The Successful
= Network #
The Wi-Fi Set:\\:wgs i-Fi The Wi-Fi ge:work Wi-Fi  Configuratio
Module Module Module eitings Module n

Please confirm whether the currently
connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi
Module (Wi-Fi is consistent with the Wi-
Fi Module PN)

=
t from the system
s « . :
comean v Wi-Fi configuration is successful

Successful Configuration
Confirm "
View Network Diagnostics

Daca conexiunea esueaza, repetati pasii 2 si 3.

< b4 Wi-Fi Config Diagnosis

o Currently connected Wi-Fi
= VoVoVo-Guest
- ¢

Conne: -Fi Module

Connect
The Wi-Fi
Module
Please confirm whether the currently

connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi

Confirm The
Network Wi-Fi

Settings

Your phone is not currently
connected to the datalogger Wi-Fi,
please connect and try again!

T el Connect Nt Confirm The
« The Wi-Fi Settings Wi-Fi
e Module 9 Module

Please confirm whether the currently
connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi

e e Your phone is not currently

_ connected to the datalogger Wi-Fi,
Confirm

please connect and try again!

Functia de
diagnosticare Daca modulul nu monitorizeaza corect, atingeti c'.'a'pta sus al ecranului pentru mai multe detalii. Va afisa
sugestia de reparatie. Urmati-l pentru a remedia problema. Apoi, repetati pasii din capitolul 4.2 pentru a reseta setarea retelei. Dupa

toate setarile, atingeti ,Rediagnosticare” pentru a va reconecta din nou.
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Network diagnostics

Network diagnostics

m

er

Repair suggestion Repair suggestion

The Inverter and the datalogger
communicate abnormally.

® Pleas tt werter and the dat.

& check If the Inverter address is betwee The diagnosis is successful!
nd €

Datalogger and router communication
abnormalities

2-3. Functia principala de conectare si aplicatie Dupa
finalizarea inregistrarii si a configuratiei locale Wi-Fi, introduceti numele inregistrat si parola pentru a va autentifica.
Nota: apoi bifati , Tine-ma minte” pentru confortul de conectare.

- 9:03 AM @ -

Cloud Walker
ssssssee

[ —

[ Wi-Fi Config ]
Prezentare

generala Dupa ce va conectati cu succes, puteti accesa pagina ,Prezentare generald” pentru a avea o imagine de ansamblu asupra dispozitivelor
dvs. de monitorizare, inclusiv situatia generala de functionare si informatii despre energie pentru puterea curentd si puterea de azi, dupa

diagrama de mai jos.

Overview

Energy

Current Power:0, kW Today

Overview
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Dispozitive

Atingeti pictegrama (situatd Tn partea de jos) pentru a intra in pagina Lista dispozitivelor. Puteti examina toate dispozitivele aici addugand sau stergand

modulul Wi-Fi din aceastd pagina.
Adauga dispozitiv Sterge dispozitiv

Device List Device List @

nter the alias or sn of device X Plea ter ti s 6r SN of dev
All status v Alias A-Z v
All status v Alias A-7
® 92931706103012
Device SN:2 6103012 1003170610330
04t N:1 6103300 Delete

10031706103300

Davices I Devices

este Iiﬂapipmgaataa dinjoslauhderared ptaluuss cinarto thicetius anumal nuirp gsdipaieg e n Gordi ataugapspoz idiadd Age astase tiibpoditiv frulistardepiesei

dispozitive.

Add Device

= = Add Device
-
=
Eticheta cu numarul piesei este _

Iipite pe fundul (GMT +08:00) Beijing, Chongqing, Hong
Kong Special Admini...Lumpur, Singapore

L [[miKel|

=
i

L [lmiEeH|

Please scan the PN QR code for scanning

invertor.

Confirm

Add Device

1617400159159

Lightty illuminate

(GMT +08:00) Beijing, Chongqing, Hong
Kong Special Admini...Lumpur, Singapore

Manual input

Confirm

Pentru mai multe informatii despre Lista de dispozitive, consultati sectiunea 2.4.

Pagina ME In ME, utilizatorii pot modifica ,Informatiile mele”, inclusiv Fotografia utilizatorului , Securitatea contului , Modificare parola |,

Sterge memoria cache si Deconectare , prezentate in diagramele de mai jos.
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Cloud Walker

Owner

o

¥)) Account Security

:’ About

Account Security

Modify Password

Modify Password

Set the WatchPower password, you can login directly to
WatchPower with your account

My account Cloud Walker
Old password

New password

Confirm password

() Clear Cache

2-4. Lista de dispozitive
in pagina Lista dispozitivelor, puteti trage in jos pentru a reimprospéta informatiile despre dispozitiv si apoi atingeti orice dispozitiv pe
care doriti sa 1l verificati pentru starea in timp real si informatiile aferente, precum si pentru a modifica setdrile parametrilor. Va rugam sa

consultati lista de setdri a parametrilor.

10031706103300

Battery Mode

Device List (&) Device List

s or SN of device

All status v Z v
10031706103300

ﬁ Device SN:1003170610330(

Allstatus v Alias A-Z ~

Pull down to refresh

Last updated: Today 14:16

10031706103300

Datalogger PN:QO8

0 Basic Information product Inf(

Devices Devices

Modul dispozitiv
in partea de sus a ecranului, exista o diagrama dinamica a fluxului de putere pentru a afisa functionarea in direct. Contine cinci pictograme
pentru a prezenta puterea fotovoltaica, invertorul, sarcina, utilitatea si bateria. In functie de starea modelului dvs. de invertor, va exista

Mod Standby , Mod Linie , Mod Baterie

Mod StandbylInvertorul nu va alimenta sarcina pana cand comutatorul ,ON" este apasat. Utilitatea calificata sau sursa fotovoltaica

poate incarca bateria in modul de asteptare.

92931706103012

Stand ode

Mod linielnvertorul va alimenta sarcina de la utilitate cu sau fara incarcare PV. Utilitatea calificata sau sursa fotovoltaica poate

Tncarca bateria.

92931706103012 i

Line
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Mod baterielnvertorul va alimenta sarcina de la baterie cu sau fard incarcare PV. Doar sursa fotovoltaica poate incdrca bateria.

92931706103012

Alarma dispozitivului si modificarea numelui

in aceast& pagina, atingeti [ﬂgrama din coltul din dreapta sus pentru a intra in pagina de alarma a dispozitivului. Apoi, puteti revizui
(4

istoricul alarmelor si informatii detaliate. Atingeti pictograma coltul din dreapta sus, va apdrea o caseta de introducere goala.

Apoi, puteti edita numele dispozitivului si atingeti ,Confirmare” pentru a finaliza modificarea numelui.

92831801100005

Battery mode

Modify device alias

%293‘1?0610301 2

Basicinformation  Productinformation  Rated infc

Grid Voltage 0.0V

Grid Frequency ), 0Hz

PV Input Voltage 302.7V

Battery Voltage

Battery Capacity 100%

Battery Discharge Current 0A

AC Output Valtage 230.2v

Date despre informatii despre

dispozitiv Utilizatorii pot verifica Informatii de baza , Informatii despre produs , Informatii evaluate , Istoric si Informatii

despre modulul Wi-Figlisdnd spre stanga.

10031706103300

Battery Mode

*

Basic Infermation product Infi

Glisati spre stanga

Informatii de baza afiseaza informatii de baza ale invertorului, inclusiv tensiunea AC, frecventa AC, tensiunea de intrare PV,
tensiunea bateriei, capacitatea bateriei, curentul de incarcare, tensiunea de iesire, frecventa de iesire, puterea aparenta de iesire, puterea
activa de iesire si procentul de incarcare. Va rugam sa glisati in sus pentru a vedea mai multe informatii de baza.

Informatii de productie afiseaza tipul de model (tip invertor), versiunea CPU principald, versiunea procesorului Bluetooth si versiunea

procesorului secundar.
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Informatii nominale afiseazd informatii despre tensiunea nominald AC, curentul nominal AC, tensiunea nominala a bateriei, tensiunea nominala

de iesire, frecventa nominald de iesire, curentul nominal de iesire, puterea aparentd de iesire nominald si puterea activd de iesire nominala. Va rugam sa glisati

n sus pentru a vedea mai multe informatii evaluate.
Istoricafiseaza inregistrarea informatiilor unitatii si setarea tn timp util.

Informatii despre modulul Wi-Fiafiseaza PN modulului Wi-Fi, starea si versiunea de firmware.

Setarea parametrilor

Aceasta pagina are rolul de a activa unele caracteristici si de a configura parametrii pentru invertoare. Va rugam sa retineti ca lista din pagina ,Setarea
parametrilor” din diagrama de mai jos poate diferi de modelele de invertor monitorizat. Aici se vor evidentia pe scurt unele dintre ele, Setarea de iesire

'

Setarea parametrilor bateriei , Activare/Dezactivare articole , Restabilire la valorile implicitepentru a ilustra.

92931706103012

Battery Mode

Parameter

Exista trei moduri de a modifica setarea si acestea variaza in functie de fiecare parametru.

a) Listarea optiunilor de modificare a valorilor atingdnd una dintre ele.
b) Activati/Opriti functiile facand clic pe butonul ,Activare” sau ,Dezactivare”.

c) Modificarea valorilor facand clic pe sageti sau introducand numerele direct in coloana.

Fiecare setare a functiei este salvata facand clic pe butonul ,Setare”.

V& rugam sa consultati lista de setare a parametrilor de mai jos pentru o descriere generala si retineti cd parametrii disponibili pot varia in functie

de modele diferite. Va rugam sa consultati intotdeauna manualul original al produsului pentru instructiuni detaliate de configurare.

Lista de setari parametri:

Articol Descriere Pentru

Setare iesire Prioritatea qursei de iesire Interval a configura prioritatea sursei de alimentare la incarcare.

de intrare AC Cand

selectati ,,UPS", este permiga conectarea computerului personal.

Va rugam sa verificati manualul produsului pentru detalii.

Cand selectati ,Aparat”, este permisa conectarea aparatelor electrocasnice.

Tensiune de iesire Pentru a seta tensiunea de iesire.
Frecventa Pentru a seta frecventa de iesire.
de iesire
Setarea Tip baterie: Pentru a seta tipul de baterie conectata.
parametrilor Tensiunea de Pentru a seta tensiunea de descarcare a opririi bateriei.
bateriei intrerupere a bateriei Consultati manualul produsului pentru intervalul de tensiune recomandat in functie de tipul

de baterie conectata.

inapoila Cand ,SBU" sau ,SOL" este setat ca prioritate a sursei de iesire si tensiunea bateriei este mai mica
tensiunea retelei decat aceastd tensiune de setare, unitatea se va transfera Th modul linie si reteaua va furniza energie

pentru incércare.

Inapoila Cand ,SBU" sau ,SOL" este setat ca prioritate a sursei de iesire si tensiunea bateriei este mai mare

deversare decat aceastd tensiune de setare, bateria va fi lasata sa
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tensiune

deversare.

Prioritate sursei

incarcatorului: Max.

Pentru a configura prioritatea sursei incarcatorului.

incarcarea

actual

Max. AC

Curent de incarcare:

Este pentru a configura parametrii de incarcare a bateriei. Valorile selectabile in diferite
modele de invertor pot varia.

Va rugam sa consultati manualul produsului pentru detalii.

Tensiune de

incarcare flotanta

Tensiune de

fncarcare in vrac

Este pentru a configura parametrii de incarcare a bateriei. Valorile selectabile in diferite

modele de invertor pot varia. Va rugam sa consultati manualul produsului pentru detalii.

Egalizarea Activati sau dezactivati functia de egalizare a bateriei.
bateriei
Intimp real Este o actiune in timp real pentru a activa egalizarea bateriei.

Activati bateria

Egalizare

Timp egalizat

Afara

Pentru a seta durata de timp pentru egalizarea bateriei.

Timp egalizat

Pentru a configura timpul prelungit pentru a continua egalizarea bateriei.

Egalizare Pentru a seta frecventa pentru egalizarea bateriei.
Perioada

Egalizare Pentru a configura tensiunea de egalizare a bateriei.
Voltaj

Permite dezactivarea

Functii

Revenire automatd LCD

la ecranul principal

Daca este activat, ecranul LCD va reveni automat la ecranul principal dupa un minut.

Cod de eroare

Record

Dacd este activat, codul de eroare va fi inregistrat in invertor atunci cand apare orice eroare.

Tluminare de fundal

Daca este dezactivatd, iluminarea de fundal LCD va fi stinsa cand butonul panoului nu

este actionat timp de 1 minut.

Functia de ocolire Daca eg

te activatd, unitatea se va transfera in modul linie atunci cand are loc o suprasarcina

modul baterie.

Emite un bip n
timp ce sursa primara

se intrerupe

Daca este activat, soneria va alarma cand sursa primara este anormala.

Peste

Temperatura

Repornire automata

Daca este dezactivatd, unitatea nu va fi repornitd dupa ce defectiunea de supratemperatura este

rezolvata.

Supraincdrcare automata

Repornire

Daca este dezactivatd, unitatea nu va fi repornitd dupa suprasarcina.

Buzzer

Daca este dezactivat, soneria nu va fi activatd cand a apdrut alarma/defectiunea.

Setare LED RGB

Permite dezactivarea

Porniti sau opriti LED-urile RGB

Luminozitate

Reglati luminozitatea luminii Reglati

Viteza

viteza luminii Schimbati efectele luminii

Efecte

Reglati culoarea setand valoarea RGB

Selectarea culorilor

Aceasta functie este de a restabili toate setarile

Restaurati la

Mod implicit

la setarile implicite.
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